Camﬂo e a Ponte de Caveés

I — AS PASSAGENS DO TAMEGA

Sempre que atravesso esta ponte sobre o Tamega —e nio
sdo poucas as vezes que por la passo-—rememoro mental-
mente o propdsito de reunir num pequeno estudo os nume-
rosos elementos que conhego e possuo acerca dela, ou com ela
relacionados. Porque ja ha mais de sete séculos que a sua sb6lida
fundacio simultdneamente separa e une o Minho e Tras-os-
-Montes.

Todavia, os transeuntes ou viajantes descuidados que por
14 passam na carreira vertiginosa da viacdo automodvel, mal
reparam nos seus sOlidos e potentes talhamares, os quais sao
alids a Unica parte do todo que permanece imutavel desde a
remota era medieval em que a piedade, as virtudes e a ener-
gia inquebrantavel dum monge dominicano a fez erguer.

Porque tempos houve em que no decurso de cerca de cem
quilémetros do curso portugués deste rio, nio havia uma anica
ponte que facilitasse a passagem aos viandantes ou as merca-
dorias e bagagens por eles transportadas.

Deste modo era mister passa-lo a vau, a nado ou de barco,
0 que nem sempre era empresa facil.

Quebrou este isolamento a romana «Aquae Flaviae», ou
moderna Chaves, quando no dealbar do segundo século da
nossa era, ergueu a sua imponente ponte de dezasseis arcos de
volta redonda, dedicada ao Imperador Trajano, entdo reinante,
pelas dez tribos circunvizinhas que a estipendiaram.

Foi, porém, necessario passarem mais de mil anos para que,
na segunda metade do século XII, a piedade religiosa da carita-
tiva rainha D. Mafalda, esposa de D. Afonso Henriques, man-
dasse construir outra em Canavezes, aonde, contudo, parece ter
havido uma anterior e mais rudimentar, que entéo estava em
ruinas. Presentemente nova e moderna ponte substituiu aquela
que datava da era afonsina.

10
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Mas de Chaves a Canavezes medeia quase todo o curso
nacional do rio Tamega e distam bem cerca de oitenta quils-
metros.

Hoje em dia nio se abarca totalmente o transtorno e o
desconforto de tal situacio, ndo s6 porque a viacdo é imensa-
mente mais ripida, como também, e tanto quanto sei, s6 para
o transito rodoviirio existem oito pontes sobre o curso do rio
Tamega, a saber: duas em Chaves; uma em Ribeira de Pena,
construida na década de cinquenta; a de Cavés, da qual agora
queremos tratar; a de Mondim, datando de 1882; mais duas
em Amarante e a ja citada de Canavezes. Mas, no alvorecer do
século XIII, tal situacio devia ser explosiva e intoleravel, sobre-
tudo com o aumento da vida econdomica e social, dada a inten-
sificacao das trocas comerciais e as constantes deslocacdes de
feirantes e de peregrinos. Isto explica as duas tentativas, mais
ou menos coevas, de Cavés e de Amarante. Ambas elas foram
devidas a dois frades dominicanos e coroadas de pleno éxito.

Curiosa é também a rapidez verdadeiramente impressio-
nante e extraordiniria com que a Ordem dos Pregadores, fun-
dada pelo castelhano S. Domingos de Gusmfo (1170-1221) se
expandiu em Portugal ainda em sua vida.

Sucedeu isto a tal ponto que tendo sido a nova Ordem
monéastica aprovada pelo Papa Honério III em Dezembro
de 1216, ja no ano seguinte um dos seus discipulos, o portu-
gués Frei Soeiro Gomes, fazia sentir a sua influéncia na Corte.
E dentro de meses fundou o primeiro convento da nova comu-
nidade na serra de Montejunto, a par de Alenquer.

E que franciscanos e dominicanos, as duas ordens chama-
das mendicantes, fazendo votos de ipobreza, trajando como
«arraia mitday, & ou comum povo, e vivendo no meio dele, foram
os verdadeiros missionarios do ultimo periodo medieval e os
poderosos fautores das motaveis transformacdes sociais entdo
operadas.

2—8. GONCALO E A PONTE DE AMARANTE

Exposta deste modo a situacdo existente em Portugal
naquela época ja bem distante, vejamos agora como nas mar-
gens do Tdmega os dois frades pregadores lograram os seus
bem iluminados intentos.
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Comecemos porém pelo caso de S. Gongalo de Amarante,
que € o mais cconhecido, embora, em nosso entender, a factura
da ponte de Cavés tivesse precedido a da futura vila ama-
rantina.

Era ele natural de Arriconha, freguesia de Tagilde, pro-
ximo das Caldas de Vizela, em pleno ¢ minhoto municipio de
Guimariaes.

Filho de pais ncbres, seguiu a sua dominadora vocagio
sacerdotal e foi paroco de S. Paio de Riba-Vizela. Mas, em
dada altura, desejando visitar Roma e os Luigares Santos, entre-
gou o seu munus a um sobrinho e foi peregrinar por esse mundo
além, demorando-se 14 por largo tempo.

Quando regressou, envelhecido pelos trabalhos e privagdes
da sua longa viagem, com as vestes despedagadas e o rosto
macerado, o sobrinho, mau e egoista, ndo sé o nio quis reco-
nhecer como até o expulsou e espancou barbaramente, acu-
lando-lhe depois os cédes que o fizeram fugir apressadamente
para longe da sua antiga pardquia.

Foi pregando o Evangelho por montes e vales, até chegar
as imediagGes 'da moderna Amarante, entdo incultas e despo-
voadas.

Parecendo-lhe tal lugar um local sumamente préprio para
levar vida contemplativa, construiu uma ermida nas margens
do Tamega, que dedicou a4 Santissima Virgem, pela qual tinha
a maior devocao.

A oracio e a peniténecia absorviam a maior parte do seu
tempo, mas também se dedicava @& pregacdo entre os povos das
redondezas.

Até que por indicacio da Santa Mae de Deus, que lhe apa-
recera apds ele ter passado, por peniténcia, uma quaresma
inteira a pao e adgua, foi fazer o seu noviciado e a sua profissio
solene ao Convento de S. Domingos de Guimaraes. Depois, o
novo dominicano pediu licenca ao seu prior, Frei Gongalves
Telmo, para voltar, com um companheiro, a0 seu eremitério de
Amarante, com o evangélico propdsito de prosseguir na prega-
¢do que iniciara.

Ora o primeiro e mais importante objectivo social dessa
empresa era nem mais nem menos do que o da construcio duma
ponte sobre o Tamega, porque o santo tinha observado bastas
vezes os grandes perigos que corriam os viandantes e os pere-
grinos durante a maior parte do ano, devido ao vultuoso e
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impetuoso caudal do rio, o qual frequentemente voltava as bar-
cas de passagem, provocando muitos afogamentos de pessoas
e de animais, além da perda de numerosas e valiosas merca-
dorias.

Conseguiu afinal tio dificil intento invoeando, primeiro, o
auxilio celeste e iniciando, depois, a sua inspirada e veemente
pregacdo pelas cercanias e até por longes terras, e esmolando
ao mesmo tempo, porque urgia pagar aos numerosos operarios
que erguiam a obra.

‘Assim se foi construindo a almejada ponte, um pouco com
os donativos da terra e outro tanto, ou mais, com os prodigios
do céu.

Porque nao faltaram bastos milagres a atestar exuberan-
temente a protecgdio divina dispensada aquela obra de emi-
nente solidariedade social.

Primeiro, foi o do cardume de peixes que acorriam ao seu
chamamento e serviam para alimentar os artifices. Depois, foi
o do vinho que brotou inusitadamente duma dura rocha, para
dessedentar o pessoal. Aconteceu também o caso assom-
broso daquela monumental e pesada pedra que, imével ante os
desesperados esforcos de muitos e possantes bracos, se moveu
sozinha, apenas com o leve impulso de uma das méos do tau-
maturgo!

Finalmente houve também o caso singular dos toiros bra-
vos de D. Loba, dados para o servico da ponte e que o santo
amansou com uma Unica palavral...

E claro que nesta nossa época contemporinea, radical-
mente racionalista, tudo isto parece incrivel e grosseiramente
mentiroso, sobretudo porque néo se acredita no sobrenatural.

Mas naquela meia idade, maravilhosamente crente, nao
tardou que uma auréola de prodigio rodeasse a cabega e a dini-
mica accdo do iluminado S. Gongalo de Amarante!...

Eis como um ilustre investigador amarantino, o dr. Albano
Sardoeira, descreve num seu trabalho intitulado a «Antiga
Ponte Fortificada de Amarantes (*) a gesta deste santo:
«E muito conhecida e cheia de encanto a lenda que remove
todas as dificuldades que o bondoso santo encontrou guando,
por meados do século XIII, andava a construir a sua ponte em

(1) ™Porto, 1956 — separata do Boletim «Douro Litoral», sétima
série, numero IX, pags. 18 e 19.
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Amarante, num local aonde se davam frequentes desastres na
travessia do rio.

Nesse tempo, como de resto em toda a Idade Média, quer
em Portugal, quer entre os outros paises da Europa, era mani-
festacdo piedosa a construcido de pontes. Havia necessidade de
facilitar o trénsito € permitir uma passagem acessivel aos pere-
grinos para os famosos santudrios que os fiéis frequentavam
em elevado nlumero».

Depois, o dr. Albano Sardoeira transcreve uma autorizada
opinido de outro autor portugués, o dr. Fernando da Silva
Correia, inserta no seu estudo «Origens e Formacio das Mise-
ricordias Portuguesas» (2), tendente a reforcar e demonstrar
a sua tese ja exposta: «Organizaram-se entdo verdadeiras cam-
panhas a favor da construcdo de pontes. As indulgéncias para
quem custeasse essa construcio eram grandes. Mas a maior
parte delas foi feita a custa de milhares de esmolas gue ocor-
riam de todo a parte, em virtude das indulgéncias também con-
cedidas a quem desse o seu 6bulo, por pequeno que fosse.

A tradicdo honrosa de as construir vinha, de resto, dos
primeiros tempos de Roma, ligada & propria palavra pontifice,
que deriva de ‘pontem facere’.

O interesse pela construcdo de pontes levou na Idade
Média a formaciao de verdadeiras comunidades religiosas, como
a dos ‘hospitaleiros pontifices’ ou ‘pontistas’, que tomavam a
seu cargo essa missio, formadas por irméios, verdadeiros e com-
petentes arquitectos, engenheiros e operarios, vivendo em comu-
nidade e fazendo voto de pobreza, celibato e isolamento, dedi-
cando-se ndo 86 4 construcdo de pontes como 4 de diques e
caminhos, e 4 instituicdo de barcas para a passagem de rios,
garantindo a conservacido das obras por meio de pequenas
importancias que os que passavam pagavam de portagem»,

Aventa depois a hipotese de S. Gongalo, durante a sua
longa peregrinacdo de catorze anos pela Italia e pelos Lugares
Santos, ter contactado com grandes mestres de arquitectura e
ter-se instruido nesta arte, como explicagdo cabal de se ter
abalancado a obra tio importante.

Diz-nos mais que Cirilo Wolkmar Machado e o Conde de
Raczynski incluiram S. Gongalo entre os argquitectos portu-

(2) Lisboa, 1944, pag. 145.
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gueses do século XIII, ao tratarem do assunto nas suas res-
pectivas obras.

Diremos mds ainda que a ponte que S. Gongalo ergueu, ou
reconstruiu em meados do século XIIT desmoronou-se no dia
10 de Fevereiro de 1763, dando lugar vinte e oito anos mais
tarde a nova ponte, gracas aos porfiados esforcos dispendidos
pelo entdo corregedor da comarca de Penafiel, dr. Caetano José
da Rocha e Mello. Comecada a construir em 5 de Outubro
de 1782, foi inaugurada em 1791, sendo seu arquitecto Fran-
cisco Thomaz da Costa, da freguesia de Adatife, termo da
cidade de Braga, como ainda hoje consta de uma inscricao exis-
tente numa das guardas da mencionada pponte. Foi, portanto,
ja nela que em 1809 o general Silveira resistiu aos franceses
durante cerca de quinze dias, barrando deste modo o caminho
da retirada para a Galiza ao exército do marechal Soult.

Finalmente, quanto & data certa do comeco da construcio
da ponte de S. Gongalo, ha apenas a tradicdo de que foi no
ano de 1247 e que a sua factura durou trinta meses.

A mesma incerteza reina quanto a4 data da morte do santo,
opinando uns que ela se deu em 1259 e afirmando outros que
ela ocorreu em 1268.

Em sua honra fundou D. Jodo III, em 1540, o actual Mos-
teiro de S. Goncalo de Amarante, tendo o seu patrono sido bea-
tificado pelo papa Pio IV em 16 de Setembro de 1561.

3 — FREI LOURENCO MENDES

Mas, perguntara agora o leitor entre perplexo e admirado,
a que vém tantos dados acerca da medieval ponte de Ama-
rante e do seu egrégio fundador, se apenas da de Cavés se deve
aqui tratar?

Muito simplesmente porque esta ultima foi feita um pouco
antes e em circunstancias muito parecidas, ou analogas.

Este facto nos oferece portanto um termo de comparacio
que nos é precioso, tanto mais que, quanto i de Cavés, escas-
seiam os dados e os pormenores da sua fundacio.

Na verdade foi um outro monge dominicano que concebeu
a sua factura, e a fez erguer.

Chamava-se ele Frei Lourenco Mendes, morreu em cheiro
de santidade e creio que o seu timulo ainda hoje se conserva
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na Igreja de S. Domingos existente no ji aludido berco da
monarquia portuguesa.

Porém, muito dificil me seria hoje averiguar os seus prin-
cipais tragos biograficos se ndo féra um resumo deles que
meu saudoso Pai me legou, num simples apontamento lancado
numa meia folha de papel almaco. Devo ainda esclarecer que
ignoro completamente aonde meu Pai os foi descobrir e copiar,
isto apesar de me ter dado ao trabalho de os procurar em
numerosos nobilidrios que possuo e ainda em alguns agioldgios.
Seja porém como for, o essencial da sua edificante vida ter-
rena estd expresso maquele singelo apontamento, a que aludi.

Vamos, portanto, trasladar para aqui o essencial do que
nele se encontra exarado.

‘Assim, Lourenco Mendes era filho de Pero Martim de Cha-
cim, pagem da lanca de el-rei D. Afonso II, o Gordo, nas suas
famosas contendas com suas irmas, as Senhoras Infantas, e de
sua mulher, Dona Maria Mendes Petite, oriunda do preclaro
solar de Goldries, a nossa contemporinea e actual Gondides.
Ambos os conjuges, seus progenitores, pertenciam & mais escla-
recida e antiga nobreza afonsina.

Nasceu Lourenco no paterno solar de WVilla Sécca, que é
como quem diz na povoagio hoje denominada Vilar de Cunhas.
Foi sempre menino airoso e galante e, mais tarde, com o cor-
rer dos anos, tornou-se destro e sabido em tracas, forcas e
ardis. Mas julgo melhor, mnesta altura deste sucinto perfil,
transcrever os expressos dizeres que meu Pai apressadamente
lancou mo ji aludido apontamento e que manifestamente se
destinavam a tracar uma «Milagrosa Vida do Bemaventu-
rado Frei Lourenco Mendes», visto ser este o rigoroso titulo
do sumario que estamos exarando: «Sua predileccdo por sua
irmd Iria. Seus passatempos e galhofas de mogo fidalgo:
esgrimidor de fino e habil pulso; bom monteiro de rio e
monte; tocador de trovas de donear e bailador de requebrado
garbo. Liourenco cavalleiro d’honra vai pelejar contra o mouro
infiel: mostra seus dotes de valente e esforcado christio em
rudes combates. Visita em Alemquer o veneravel D. Frey Sueiro
Gomes, prior dos Dominicanos, primo de seu pai. Regresso a
Villa Sécea. Visita com Iria o solar de Cacus e melle reconhece
Dulce Barroso, sua companheira d’infancia, filha do senhor de
Reboredo e de Pedraca. Amores, enlevos, sonhos de ventura.
Sancho-o-Capelo wvisita Chaves e em jornada de preitezia e
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menagem os senhores de Cacus e de Villa Sécea o demandam.
Almoco em Fonte Fria. Passagem do Tamega: a catastrophe;
morte de Dulce e de Pedro Martins. Dor ingente de Lourenco,
seu desdnimo. Vida solitdria. A ermida de Santa Senhorinha
em Cunhas. A visao de Lourenco, o voto, sua romagem a Coim-
bra e profissdo na Ordem dos Dominicanos».

E aqui estdo linearmente expressos os sucintos factos e
as condigOes peculiares que levaram Frei Lourengo Mendes a
vida monéstica.

Lastima foi que meu Pai, com o seu inexcedivel conheci-
mento da época e dos minimos pormenores da vida social de
Basto e de Barroso naqueles recuados tempos, ndo tivesse redi-
gido a curiosa e reveladora novela histérica que certamente
tencionava escrever.

Ainda assim o seu elucidativo sumaério, que temos vindo
a transcrever, € algo expressivo dos dramaticos lances da bio-
grafia de Frei Lourenco Mendes. Ora ele possui ainda uma
segunda parte, a qual ndo somente a completa como também
nos fornece alguns curiosissimos pormenores acerca da fun-
dacdo e da construcado da ponte de Cavés.

Por isso vamos prosseguir com a sua transcrigdo: «O con-
vento de S. Domingos de Guimaraes. O monge santo. Prédicas
e milagres. A grande obra. Prodigios durante ella obrados:
a ressurreicdo do alvanel. As fontes miraculosas; pescarias
divinas; os obreiros misteriosos; Martim Marra e Estevea-
nes; ete. Esta he a Ponte de Cavez hu jaz quem a fez. A capella
d’Airosa. Periodo meditatério; recrudescimento da fé prati-
cante. O grande milagre de Chaves. A entrega das reliquias ao
convento de S. Domingos. Beatificacdo. Morte. Conclusdo.
Notas».

Claro que da vida secular do Bemaventurado Frei Lou-
renco Mendes nada mais sei que complete, ou pormenorise, a
esquematica visao que dela me legou meu Pai. Outro tanto néo
direi ja da sua parte religiosa, apds a sua profissdo no con-
vento de S. Domingos de Guimaries, porque existe outra
fonte de informacéo.

Encontra-se ela no livro «Memorias Ressuscitadas da
Antiga Guimaraesy, escritas em 1692 pelo padre Torquato Pei-
xoto d’Azevedo e publicadas no Porto em 1845.

Ora neste volume, ao fazer-se a descricdo da igreja do mos-
teiro de S. Domingos da dita cidade, 1lé-se em dada altura:
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«Encostada a parede que divide a capella-mor da da Senhora
das Neves, se pdz um altar de pedra dourado e pintado, de
S. Thomaz, que fundou a capella o licenciado Manuel Barbosa,
e tem além da imagem do Santo um tdamulo em que estdo os
ossos do beato Lourenco Mendes, com titulo que diz: — ‘Hic
sunt ossa Laurenti Mendes Beatis ().

Continuando com a descricdo da igreja de S. Domingos de
Guimaries, diz-nos o autor um pouco malis adiante que: «Tem
a sacristia deste mosteiro um santudrio com muitas reliquias,
e um Santo Lenho, e para dizermos o modo com que aqui vie-
ram estas reliquias, é necessirio a seguinte digressdo: Sendo
Frei Lourenco Mendes, religioso nelle, para o qual entrou de
malior idade, para servir a Deus com suas virtudes, e pregacao,
o Senhor obrava por elle muitos milagres: entrou no designio
de fazer a ponte de Cavez no rio Tamega, com as esmolas que
pedia: fundando-a no lugar que divide o Minho de Traz-os-
-Montes, e andando os officiaes no trabalho cahio um no rio e
morreu, lastimados os companheiros acudiu Fr. Lourenco aos
gritos, e chegando ao rio o tocou com o seu bordio, e o man-
dou levantar, o que elle fez, restituido a seu sentidos. Nao foi
este 86 o milagre em que os pedreiros, e trabalhadores admi-
raram sua virtude, porque algumas vezes faltando-lhe o sus-
tento acudiram a elle, e entdo tocando o rio com o seu bordéo
acudia tanto peixe, que os officiaes faziam escolha do melhor
para socorro da sua necessidade, e 0 mesmo sucedia na falta
dos outros viveres: pois tirava o vinho e todos os mais liqui-
dos da agoa de duas fontes que corriam junto do rio, na pro-
vincia de Traz-os-Montes> (*).

Como se vé, trata-se da antecipacdo dos mesmos prodigios,
ou semelhantes, que um pouco mais tarde se verificaram na
formacao da miraculosa lenda de S. Gongalo de Amarante.

Conta depois minuciosamente o padre Torquato Peixoto
de Azevedo a histéria da origem do Santo Lenho conservado
na sacristia da igreja de S. Domingos de Guimaraes.

Sucintamente diz que, uma quaresma, pregando Frei Lou-
renco Mendes, em Chaves, e estando certo dia a conversar com
um seu familiar na extensa e descampada veiga que lhe fica
suburbana, se acercou dele um anjo em figura de homem e lhe

(3) Obr. cit. pag. 337.
(4) Ibid., pags. 338 e 339.
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confiou uma pequena arca com reliquias, entre as quais uma
do Santo Lenho, dizendo-lhe também ser vontade de Deus que
as mesmas fossem guardadas no mosteiro de S. Domingos de
Guimaraes.

Por fim o padre Torquato termina as suas referéncias ao
taumaturgo de Cavés, declarando gue: «<Morreu o dito Fr. Lou-
renco Mendes neste convento onde foi sepultado, € depois seus
ossos foram metidos na parede entre os altares de Nossa
Senhora do Rozario e de Santa Catharina pelo padre Fr. Jodo
de Braga em 1413, aonde fez milagres: depois o mandou tirar
o jurisconsulto Manuel Barboza, pae de Agostinho Barboza, e
o colocou na sua capella de S. Thomaz, aonde estd venerado em
um tumulo de pedra» (°).

Quanto ao periodo em que decorreu a construcio da ponte
parece que ele se desenrolou entre 1225 e 1240, isto segundo
uma outra nota que meu Pai me legou, mas ignoro totalmente
em que documento ele se fundou para apresentar tais dados.

Neste mesmo apontamento afirma-se ainda que, apesar de
todas as ipregacoes de Frei Lourenco Mendes, e de, em conse-
quéncia delas, ter angariado valiosos donativos e ter levado o
povo a, por vezes, trabalhar de graca no seu erguimento, houve
uma, altura na qual esgotados os recursos recebidos e estan-
cados os voluntarios auxilios das populacbes de em torno, a
obra ficou inacabada durante um certo tempo.

E compreende-se facilmente que assim tivesse sido, porgue
a magnitude do empreendimento superava grandemente a peque-
nez dos recursos locais, quer em capitais, quer em técnica, quer
ainda em trabalho bracal. Valeu-lhe neste transe a magnifi-
céncia régia de D. Sancho II, porque este monarca, numa das
suas jornadas a Tras-os-Montes, lhe proporcionou valioso auxi-
lio para o acabamento da obra, nao s6 ji encetada, como vul-
tuosa.

4 — O HOSPITAL DE S. BARTOLOMEU DE CAVES

Que este régio donativo foi ainda suficiente para Frei Lou-
renc¢o Mendes poder também subsidiar o ji existente hospital
de S. Bartolomeu de Cavés: «que depois pertenceu aos Hospi-
talarios e cujo padroado veio a posse de Nun’Alvares por sua

(5) [Obid., pag. 340.



S. Bartolomeu
da Ponte de Cavéz
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Registo de S. Bartolomeu (que se vendia na Romaria
hé cerca de meio século)




«O Santo de bom tamanho e de pedra...» (Camilo, in Noites
de Lamego, 3.* edigdo, pdg. 171). Nicho ainda hoje existente
sobre a porta da Capela de S. Bartolomeu
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mulher Dona Leonor de Alvim, Rica-Dona de Pedraga, tendo
passado mais tarde para a familia Pereira Marramaque, da
Casa da Taipa».

Estas Gltimas consideragoes transcritas do ja citado apon-
tamento de meu Pai, sei eu onde ele as foi buscar, pois encon-
tram-se no «Archivo Heraldico-Genealdgico» do Visconde de
Sanches de Baena, no suplemento das Cartas de Brazdes
d’Armas, cujas copias, ou registos, existem entre os manusecri-
tos da Biblioteca de Evora, um brazido de armas concedido a
Alberto Leite Pereira, no qual se pode ler textualmente: «Seu
sétimo avd Alvaro Gongcalves Pereira era senhor dos direitos
reais do Arco de Bailhe, do préstimo de Calvos, das quintas
de Vilar e da Taipa e do hospital de S. Bartolomeu de Cavez,
tudo no concelho de Cabeceiras de Basto, e filho de Jodao Gon-
calves de Basto, alferes-mor do grande condestiavel D. Nuno
Alvares Pereira e seu meirinho-mor de todas as terras de que
era senhor nas provincias de Traz-os-Montes e Minho, a quem
0 mesmo condestavel, em prémio dos grandes servigos que em
sua companhia tinha feito a este reino na guerra contra os
castethanos, deu, estando em Campo-Maior, as quintas do Vilar
e da Taipa, o préstimo de Calvos e o hospital de S. Bartolomeu
de Cavez, e os direitos reais do Arco de Bafllhe e casou com
sua meia-irmd D. Ana ou D. Maria Pereira de quem ao diante
se falara» ().

Fica deste modo devidamente documentada a existéncia,
junto & ponte de Cavés, do hospital de S. Bartolomeu, ao qual
nos tornaremos a referir.

Acrescenta ainda meu Pai que: «A ponte de Cavez faz hoje
parte da estrada que segue do Arco de Baflhe para Vila Pouca
de Aguiar e a sua parte superior foi completamente modifi-
cada por ocasido da abertura dessa estrada. Desapareceu o
timulo que existia & sua entrada e que a tradigio dizia conter
os restos mortaes do alvanel chefe da obra da sua construcio
e que, dizem, tinha a seguinte inscricio: «Esta he a ponte de
Cavez, Hu Jaz Quem A Fez». A meio da ponte, que era ameada,
havia um padréo, ou «Moimento», que tinha as armas do Reino
e onde anteriormente tinham estado esculpidas as de Cristovao
de Moura, Marqués de Castelo-Rodrigo e senhor do concelho de
Cabeceiras de Basto, a quem sucedeu seu filho, o 2.° marqués

(8) [Lisboa, 1872, pag. 601 — Codice CXVII/2-16.
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do mesmo titulo, e que foram destruidas em 8 de Dezembro
de 1640, pelos Capitaes-Mores de Ribeira de Pena e Cabeceiras,
como iprotesto contra a odiosa memoria daquele agente de Filipe
o Prudente, em 1580» (7).

Terminada esta {ltima transcricdo, vamos agora analisar
e explicar as afirmacles nelas expresas, a comegar pela com-
provada existéncia do hospital ou albergaria de S. Bartolomeu
de Cavés, ignorando ndés se a sua instituicdo seria coeva ou
pouco anterior a meritéria actuacdo desenvolvida em tais para-
gens por Frei Lourengo Mendes.

Dizemos isto porque qualquer pessoa medianamente ver-
sada nestes assuntos nfo ignora que os dois grandes males
sociais da Idade Média, quanto & safide e & sobrevivéncia das
populacdes, foram a peste e a lepra, tal qual como a tuberculose
o foi até ha trés ou quatro décadas e o cancro ainda o é hoje.

Nao vem agora para aqui indagar as diversas causas de
tao grandes calamidades plblicas, as quais se filiavam princi-
palmente nas caréncias e nos desiquilibrios alimentares da
humanidade nesse longo perfodo histérico, e sobretudo na exis-
téncia de condicGes sanitarias colectivas e privadas verdadei-
ramente deploraveis. Bastara, portanto, reter apenas a nocio
basilar de que por peste se designava um conjunto de epide-
mias e de endemias que iam da peste, propriamente dita, a
coOlera, ao tifo exantematico, as gripes e demais doencas infec-
ciosas, ndo esquecendo os surtos epidémicos de variola, tifdi-
des, paratifoides e desinterias, além de varias outras.

Mesmo quando floresceram as altas virtudes de Frei Lou-
renco Mendes, ja tinham assolado o Reino dois surtos memo-
ravels de peste, os de 1188 e 1202, e ainda estava para vir
a terrivel Peste Negra, de 1347 a 1350, a qual, segundo alguns
calculos, reduziu a populacdo portuguesa de metade, ou até
um terco!...

Por outro lado a lepra, por vezes também incluida na
peste, era mais ou menos endémica (*). Nestas condicbes era
natural que um pouco por toda a parte surgissem as alberga-

(7) Trecho dum pequeno estudo dactilografado, original de meu Pai,
datado da Figueira da Foz, em 17 de Outubro de 1938, e em meu poder.
(8) Vidé artigo «Epidemias», in «Dicionario de Histéria de Por-
tugaly, vol. II, pags. 62 a 64, pela Dr.* D. Maria Emilia Cordeiro Ferreira.
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rias e os hospitais para tratar e curar esta multidio de infeli-
zes enfermos.

No caso especial das gafarias, para tratamento da lepra,
diz-nos o doutor Luis de Pina (°) que, segundo Viterbo, ja as
havia, no territério que depois foi Portugal, em 1107, existindo
até em Guimaries duas: uma para homens e outra para mulhe-
res. Ha até a tese dos que sustentam ter morrido de lepra o
terceiro dos nossos reis, D. Afonso II, o Gordo, o qual viveu
apenas trinta e oito anos (1185-1223).

5 — A ORDEM DO HOSPITAL

Por estas razdes, que alids eram comuns a todo o dilatado
mundo medieval europeu, asiitico e africano, € que surgiu, por
volta do ano 1048, em Jerusalém, fundada por alguns merca-
dores italianos de Amalfi, no reino de Népoles, sob a regra de
S. Bento e com a invocacdo de Santa Maria Latina, uma casa
religiosa inicialmente destinada a recolha dos peregrinos, mas
dentro em breve transformada em hospital, com a capela pro-
pria e sob o padroado de S. Jodo Baptista.

Foi autor desta transformacdo Gerardo de Martigues, ape-
lidado de «institutor» pelo Papa Pascoal II, em 1113.

Depois, em 1130, o sucessor deste, o francés Raimundo de
Puy, renovou a recente fundagdo monéstica, tornando-se numa
instituicAo de monges guerreiros. E assim se fundou a Ordem
dos Hospitalarios ou Ordem de S. Jofo de Jerusalém, a qual
foi introduzida em Portugal no ultimo periodo do governo da
rainha D. Teresa, provavelmente em 1128. N&o vamos focar
agora, aqui, os factos desta notavel instituicio monéstica no
nosso pais. Bastara dizer que o seu chefe foi a comeco conhe-
cido como Prior do Hospital, titulo este trocado, a partir
de 1340, no reinado de D. Afonso IV, pelo de Prior do Crato.

Independentemente das longas doacgles de terrenos e de
castelos que lhe fizeram os nossos reis, a partir de 1140, por
D. Afonso I, o investigador dr. Armando de Castro afirma que
eles dispuseram de mumerosos pequenos dominios no centro e
norte de Portugal e o de S. Bartolomeu de Cavez certamente
seria um deles.

(8) ©br. e vol. cit.,, pags. 315/317, in artigo «Gafarias>.
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Curiosamente, pela mesma época, 1232, em que o infeliz
Sancho-0-Capelo dava aos Hospitalarios as largas terras do
Crato, subsidiava também, por intermédio de Frei Lourenco
Mendes, a ultima fase das obras da ponte de Cavés.

Para mais, esta instituicio monastica: «teve também con-
frades e familiares, homens e mulheres de gqualquer estado, que
em troca de parte ou da totalidade dos seus bens, participavam
das oracdes e obras pias da corporacio e alcancavam a protec-
cdo da ordem» (1°).

Quem nos diz a nds que nio foi desta comunidade de
S. Bartolomeu de Cavés, inflamada pelo verbo ardente e inspi-
rado de Frei Lourenco Mendes que saiu o nficleo inicial dos
obreiros da nova ponte?

6 — HAGIOGRAFTA DE S. BARTOLOMEU

Mas a invocacio do hospital de S. Bartolomeu de Cavés,
merece-me ainda mais algumas consideracdes que reputo per-
tinentes e indispensaveis para o bom esclarecimento deste
assunto. Na verdade s6 quem desconhega totalmente os dra-
méticos lances da hagiografia do seu santo protector é que os
nao poderd ligar a um facto ainda hoje observado a 24 de
Agosto de cada ano, data da sua romaria.

Porque ela diz-nos que foi ele um dos doze companheiros
escolhidos por Jesus para serem seus discipulos, a fim de pre-
garem o Evangelho por todo o orbe. Coube-lhe por sorte ser o
apostolo da Licadnia, da Albinia, das Indias e da Arménia.

Ora neste ultimo pais obrou tais prodigios no combate aos
deménios e curou radicalmente uma filha do rei, que estava
possessa, o que lhe valeu a conversdo do monarca e da sua
corte e a formacdo da ainda hoje forte cristandade arménia.

Isto lhe valeu ficar «ab aeterno» como taumaturgo protec-
tor dos possessos e explica cabalmente certos passos postos
por Camilo nalgumas das suas obras, tema literario de que
trataremos a seu tempo.

Por agora diremos apenas que é, pelo menos, verosimil que
os exercicios e demais tratamentos espirituais e fisicos dos e

«(20) TIbid., wvol. II, pags. 449/450, in artigo «Hospitalarios», do
dr. Rui de Abreu Torres,
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das endemoninhadas da época, deveriam também ser endemia
combatida no medieval hospital de S. Bartolomeu.

E que para a sua instalacdo em tal local nio deveria ter
concorrido pouco a circunstincia de na margem transmontana
do rio Tamega brotar um forte manancial de Aguas medicinais,
altamente sulfurosas.

Fez meu paj ligeiras referéncias a este facto, ao escrever
que: «Na margem esquerda brota uma fonte de adguas medi-
cinais, que foi conhecida dos romanos, e, porventura, originou
a existéneia do Hospital Afonsino. La tomam o ‘Banho Santo’
os romeiros de S. Bartolomeu, e dantes até eram exorcismados
0s possessos» ().

7— 0O PADRAO DE CRISTOVAM DE MOURA

Pelo que se relaciona com a destruicio, efectuada em
8 de Dezembro de 1640, do famoso padrio com as armas do
marqués de Castelo-Rodrigo, substituidas pelas quinas do Reino,
também me é possivel identificar as personalidades dos Capi-
tdes-Mores de Ribeira de Pena e de Cabeceiras de Basto, os
quais foram os principais fautores deste patridtico desforco.

Chamava-se, o primeiro, Agostinho de Meyrelles e Andrade,
fora Capitdo-Mor de Lamas e Orelhdo, antigo concelho do actual
distrito de Braganca, antes de o ser de Ribeira de Pena, sendo
natural da antiga Casa dos Borges, em Picanhol, e foi senhor
da notabilissima e ilustre de Senra de Baixo, pelo seu casa-
mento, efectuado em 29 de Outubro de 1635, com a senhora e
representante da aludida easa, D. Catharina de Sousa. Ambos
estes solares eram sitos na freguesia de Salvador, concelho de
Ribeira de Pena.

Foi o terceiro Capitdo-Mor deste 1ltimo, desde que o cargo
fora instituido em 1572 por el-rei D. Sebastido. Posteriormente
prestou bons e graciosos servigos nas Guerras da Restauragao,
ocupando o posto de capitdo de infantaria.

Merece também ser memorado por ter promovido a for-
macdo, em Ribeira de Pena, duma Companhia de Vollantes, a
qual, desde 1656 até ao final do prélio, combateu denodada-

(11) Apontamento ja citado, em meu poder.
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mente na fronteira de Tras-os-Montes, sob o comando do capi-
tdo Francisco Gongalves Penha.

Enviuvando, Agostinho de Meyrelles e Andrade resignou
a todos os seus cargos, ordenou-se de presbitero e fez-se ermi-
tdo no monte Alvéo, edificando a todos pefa sua caridade e
humildade, no que mais tarde foi seguido por seu neto, Jodo
de Valladares Vieira de Meyrelles e Souza.

Foi mesmo a estas duas curiosas figuras de fidalgos pena-
tos que Camilo foi buscar, dois séculos apds, a sua inspiracido
para compor o ultimo periodo da fantasiosa vida do seu imagi-
nario heréi de «O Santo da Montanhas.

Quanto a singular e relevante personalidade do Capitio-
-Mor de Cabeceiras de Basto em 1640, posso igualmente escla-
recer .que foi: «Senhor da Casa de Boucas e fidalgo cavaleiro
da Casa Real, mercé que lhe foi concedida para si e «de jure»
para os seus sucessores do referido morgadio, isto por ter dei-
xado voluntaria e expontineamente a sua Casa, a qual era de
grandes bens, para se ir alistar como voluntario no exército
do Minho, nos principios de 1641, onde militou com singular
valor e esforcado &4nimo durante perto de catorze anos, sem
levar soldo ou mantimento a Real Fazenda, sustentando cria-
dos e cavalos & sua propria custa, no servico de Sua Magestade.
Tinha ja servido, anteriormente 4 Restauracio, trés anos na
praca de Ceuta, com bravura e singular dnimo, para merecer
a nomeacdo da Comenda de Cristo, de que teve alvara de pro-
messa pelo respectivo mestrado, o qual veio a verificar-se em
seu filho, Manuel de Lima de Noronha Lobo, também Capitao-
-Mor de Cabeceiras de Basto».

Chamava-se este inclito vardo Antéonio de Abreu de Lima
de Noronha Lobo e presto esta preciosa informacéo servindo-me
também dos apontamentos que meu saudoso Pai me legou e
que reuniu para proferir, em 1 de Dezembro de 1940, uma con-
feréncia acerca de «Os Cabeceirenses na Restauracaos, no Clube
Cabeceirense.

Mas h4 ainda uma outra observac¢ido a fazer quanto a
pequena noticia sobre a «Ponte de Cavés», que meu Pai me
transmitiu com o seu extenso e valiosissimo arquivo.

Consiste ela em que ndo foram as obras de adaptacio
desta & rodovia fontista de 1882, ainda actualmente existente,
aquelas que possivelmente removeram o suposto timule do seu
alvanel fundador.
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E fazemos tal afirmacio porque o primeiro tomo da «Choro-
graphia Portugueza», do Padre Anténio Carvalho da Costa, data
de 1706, ano em que o seu autor o ofereceu ao rei D. Pedro II.

Ora dele consta unicamente a seguinte referéncia a fre-
guesia de Cavés, mas que todavia é bastante elucidativa:
«S. Jodo de Cavés, Vigairaria do Convento de Pombeiro, tem
setenta visinhos. Nesta freguesia esta sobre o rio Tamega a
ponte de Cavés, fundacio de Frey Lourenco Mendes, a qual
divide esta Provincia (Entre-Douro-e-Minho) da de Tras-os-
-Montes. Junto della estava um tumulo e nelle sepultado o
mestre que a obrara, com um letreiro que dizia «Hsta he a
ponte de Caves aqui jaz quem a fez». Ha poucos annos a desfi-
zeram para outra obrax (12).

Vé-se, portanto, iniludivelmente que a pretensa remociao do
timulo é muito mais antiga. —iSe é que ele existiu alguma vez!

O que se pode asseverar com seguranca € que o pavimento
da ponte ja foi modificado, pelo menos, por trés vezes. Foi a pri-
meira aquela que acabamos de referir, sendo a segunda no final
do século passado, aquando da adaptacdo da ponte & nova
estrada de macadame. Finalmente, em 1959 uma forte trovoada,
e consequente tromba de agua, destruiu as suas guardas, que
eram de granito e foram substituidas por outras de ferro, muito
mais funcionais mas incomparavelmente malis inestéticas.

Felizmente que possuo fotografias da época de 1921, em
que a Ponte de Cavés ainda tinha guardas de granito.

8 — A CASA DA PONTE

Com o andar dos tempos o velho hospital de S. Bartolo-
meu de Cavés foi-se tornando inoperante e absoleto, porgue as
epidemias de peste foram-se tornando malis espacadas e a lepra
passou a ser um mal cada vez menos generalizado, sobretudo
devido ao progressivo aumento da higiéne ptblica e particular.

Todavia ignoramos absolutamente quando se deu a sua
extingdo, ou transferéncia para qualquer outro lugar.

Também igualmente ndo sabemos se o hospital continuou
até ao seu termo na posse dos Hospitalarios ou se, devido a

(12) Obr. cit., 2.* ed., Braga, 1868, tomo primeiro, pag. 134.
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accdo relevante de Frei Lourenco Mendes, ficou a cargo dos
dominicanos de Guimaraes.

Sdo tudo hipoteses, mais ou menos plausiveis, mas nada
mais além disso se pode adiantar de concreto.

Supomos também que o dito hospital, ou albergaria, deve-
ria situar-se na margem direita, 4 beira do rio, talvez no local
aonde actualmente se encontra a negra e esfumada residéncia
dos parceiros agricolas da Casa da Ponte, cujas velhas pedras
de granito parecem ter sofrido a accio do fogo duma lareira
quotidianamente acesa no decurso de muitos séculos. Sera
assim ? Ass mesmas davidas e incertezas respondem a esta outra
hipdtese.

Seja porém como for, o certo é que em dada altura os pos-
siveis aros do vetusto cendbio hospitalar aparecem ocupados
pela mansdo da estirpe dos Carvalhos dos Santos, senhores da
Casa da Ponte de Cavés. Como se deu tal substituicido? Por
compra? Por doagao? Nao sabemos. O que porém nio ignora-
mos é que: «Alguns nobiliaristas disem ser esta familia um
ramo dos Carvalhos, de Bragadas de Além-Tamega, em Ribeira
de Pena que, por sua vez, derivam dos ‘Carvalhos’ que adguiri-
ram por compra, no século XVI, reinando D. Joao III, o Couto
de Abbadim, em Basto — mas nio conheco documento algum
que justifique tal opinifo», conforme meu Pai apontou num
seu manuscrito genealogico, inédito (1®).

A ser assim, a figura mais proeminente de tal estirpe
seria: «Domingos de Carvalho, moco da Cimara de El-Rey,
com moradia de 406 reaes mensais e 3/4 de cevada diarios,
senhor da Casa-Solar dos Carvalhos de Ribeira de Pena, no
lugar de Bragadas, freguesia de Santo Aleixo d’Alem-Tamega
pelos annos de 1590. Era legitimo descendente da antiga e nobre
linhagem dos Carvalhos, do morgadio deste nome, coevo da
Monarchia Portugueza, pois foi instituido em 1128, junto de
Coimbra, por Domingos Feirol e sua mulher D. Bellida, chefes
desta ilustre geracio. Assim consta de justificagGes de nobreza
absolutamente autenticas requeridas por alguns seus descen-
dentes, cujos originaes se conservam, quer no cartério de Fami-
lia da Casa de Santa Marinha em Ribeira de Pena, quer no
archivo particular da Casa de Piellas em Cabeceiras de Basto»,

(13) Em meu poder. Intitula-se: «Ascendéncia do Ex.m° Senhor
Sebastido Herculano de Carvalho Vale e Vasconcelos, Snr. da Casa do
Souto d’Aldeia, em Cawvés, concelho de Cabeceiras de Bastoy-
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Casa da Ponte de Cavés. A capela S. Bartomeu (Imagem existente na capela
de S. Bartolomeu ( aspecto actual) da Casa da Ponte de Cavés

S. Bartolomeu (Imagem antiga existente A Fonte Milagrosa
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conforme meu Pai igualmente escreveu noutro manuscrito
genealdgico, inédito, que possuo (™).

Todavia, apesar de ser pessoa de grande representacao
social, deslocou-se para os seus apartados e patrios aros trans-
montanos de Bragadas, desgostoso com a perda da indepen-
déncia nacional em 1580, tornada evidente e irreparavel apds a
desastrosa batalha de Alcantara, a qual pds tragico fim as efé-
meras e vis esperancas do Prior do Crato.

Uma vez 14, reimplantado na sua aspera e peninsular colina,
sita a cavaleiro do Tidmega e do Bega: «levou a fragoeira
vida dos solarengos da epocha, intervindo porem em todos
0s sucessos importantes da regifo ‘pelo grande respeito que
naquele concelho lhe tinham’ como suggestivamente refere
uma memoéria genealdgica, original de Francisco José de
Miranda Atayde, capitdo-mor de Montalegre, escripta em
meados do géculo XVIII» (*%).

Porém, tal ascendéncia € apenas plausivel e possivel, visto
que ndo se pode provar documentalmente. Ha, contudo, uma
circunstancia que nos leva a toméa-la como verdadeira, a qual
€ a de tanto os Carvalhos e Almeida de Ribeira de Pena como
os de Piellas, em Cabeceiras de Basto, se tratarem tradicional-
mente por «primos», com os membros da familia da Casa da
Ponte de Cavés.

Assinalada deste modo tal possivel origem comum desta
ilustre estirpe, vejamos agora o que de positivo se sabe acerca
da progénie dos Carvalhos dos Santos, de Cavés.

Tratar-se-ia, porém, duma empresa dificilima, para nio
dizer impossivel, se ndo fosse o providencial acaso de se acha-
rem reunidos no meu arquivo, nfo somente as pesquisas que
meu Pai pacientemente efectuou nos livros de registo paro-
quial da freguesia de Cavés, como também, e sobretudo, a copia
do titulo genealdgico «Carvalhos de Cavés na Terra de Basto,
organizado pelo ilustre investigador Dr. José de Souza Machado,
de Bragax.

Esta «copia absolutamente exacta» foi feita, com sua
expressa autorizacdo, na Figueira da Foz, em Setembro de 1922,
por meu saudoso Pai.

(14) «Genealogia da Casa de Touca-Boay sita na freguesia do Sal-
vador, Ribeira de Pena.
{15) Ibid., genealogia ja citada.
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Além disso possuo ainda outra «Coépia de um manuscrito
autographo do Capitio-Mor Antonio Serafim de Carvalho Valle
e Vasconcellos, existente na Casa do Souto em Cavez e que me
foi amavelmente cedido pelo Tustrissimo e Ex.° Snr. José César
Carvalho Pinto Coelho do Valle e Vasconcelos, da mesma Casa>,
conforme anotou meu Pai quando o copiou em Cabeceiras de
Basto, em Abril de 1908. E portanto & face de tao fidedignos
elementos que vou elaborar a sucinta resenha historica desta
ilustre progénie, tao ligada ao passado da freguesia que foi seu
berco, que nela existem trés casas armoriadas com o seu bra-
sdo de «Carvalhos e Vallesy, as da Ponte, do Souto da Aldeia
e do Assento ou da Igreja.

Temos, portanto, que o mais antigo ascendente desta fami-
lia que se conhece, se chamava Anténio de Carvalho e vivia
com sua mulher, Catharina Affonso, na sua quinta de Villa
Franca, sita nos aros da mencionada freguesia de Cavés.

Sucedeu-lhes seu filho, Pedro de Carvalho, o qual casou
a 25 de Maio de 1599 com Senhorinha Dias, filha de Diogo Gon-
calves, do Outeiro de Cavés, e de sua mulher, Maria Affonsa.
Foram também senhores da referida quinta de Villa Franca.

Até que na terceira geracido, com Domingos Carvalho dos
Santos, nascido ainda em Villa Franca, mas senhor da Casa
Quinta da Ponte de Além pelo seu casamento, efectuado aos
2 de Julho de 1635 com Maria Antunes, filha e herdeira de
Domingos Antunes, e de sua mulher Catharina Jo&do, donos da
ja mencionada casa, € que se concretiza a posse de tais domi-
nios por tal progénie.

Porque foi na verdade este Domingos de Carvalho dos San-
tos o verdadeiro fundador da estirpe, tanto assim que foi feito:
«Moco da Real Cimara de Sua Magestade, com a moradia
mensal de 406 reaes e 3/4 de alqueire de cevada por dia, para
o seu cavallo, pelos bons servicos que prestou na Guerra da
Restauracdo que alids, lhe foram reconhecidos na Carta de
Previlégio que S. M. lhe concedeu aos 8 de Marco de 1664,
isentando d’ahi para o futuro, os Snrs. da Casa da Ponte, seus
filhos, creados e caseiros do servico militar e os seus gados
de carretos e transportes em servigo publicos (1¢).

(16) «Genealogia da Casa do Souto d’Aldeia», ja acima mencio-
nada, em meu poder.
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Mas, afinal, que curioso e raro privilégio era esse concedido
a Domingos Carvalho dos Santos por El-Rei D. Afonso VI no
ano da graca de 16647 O caso necessita de uma explicag¢io deta-
lhada, mas cousa alguma a podera ofertar tao clara e simples
como a mera transcricio da parte inicial de tdo curioso
documento, do qual possuimos uma certiddo auténtica, pas-
sada em Viana da Foz do Lima, a 21 de Agosto de 1751, a reque-
rimento do bisneto do contemplado, Sebastido Carvalho dos
Santos. Reza ela assim: «Nicolau Jodo Barbosa da Silveyra,
oficial da vedoria geral e comedoria da gente de guerra do
Exército nesta provincia do Minho. Certifico que a folhas 48
verso do Livro 55.° que nesta vedoria geral serve de registo das
ordens; estd registada uma provisdo na forma seguinte:
Dom Afonso por graca de Deus Rey de Portugal e Algarves
daguem e dalem mar em Africa, Senhor da Guiné, etc. Faco
saber aos que esta Provisdo virem que sendo respeito ao que
pela peticio atrds junta me representou Domingos Carvalho
morador na Ponte de Cavés, Provincia de Entre Douro e Minho
e Comarca de Guimarées e ao zelo de meu servico com que ha
muitos anos assiste ao alojamento dos socorros que por ali
passam de Tras-os-Montes e Beira para o Minho, despendendo
com eles muito da sua fazenda, como constou por certiddes que
ofereceu e particulamente do Conde de S. Jodo, do meu Con-
selho de Guerra e Mestre de Campo General do Exército e Pro-
vincia de Entre Douro e Minho e Governador das Armas de
Tras-os-Montes, pedindo-me em consideragio de tudo lhe faca
mercé a ele por desobrigado, seus filhos, criados do servigo da
guerra, assim como de tudo o escusou o dito Governador das
Armas, por despacho que ofereceu com atencdo ao detrimento
e grande discomodo que experimentariam os socorros referi-
dos e 0os mais que por ali passem; se ele Domingos de Carvalho
lhes falta com agasalho e refrescos que lhes da de sua fazenda,
por nio ser capaz o lugar de alojamento, o que tudo visto, hey
por bem e me apras de o haver por escuso ac dito Domingos
Carvalho, e seus Filhos, creados e bois, de todos os encargos
da guerra e gue com eles se nao entenda por essa via em
nenhum caso pelo que ordeno aos Governadores das Armas da
Provincia de Entre-Douro e Minho e de Tras-os-Montes que ao
presente sdo e adiante forem, Mestres de Campo Generais,
Generais de Cavalaria e Artilharia, e mais cabos e ministros de
guerra, justica e fazenda, cumpram e guardem esta provisdo



166 BOLETIM DE TRABALHOS HISTORICOS

tdo inteiramente como por ela o ordeno; e o mesmo fardo os
mais oficiais a que o conhecimento dela pertencer. El-Rei nosso
Senhor o mandou pelos condes da Ericeira e de S. Jofo, ambos
do seu Conselho de Guerra. Jodo de Mattos a fez em Lisboa
aos oito dias do més de Marco de mil seiscentos e sessenta e
guatro. Francisco Pereyra da Cunha a fez escrever. Conde da
Ericeira. Conde de S. Jodo» (*7).

Acrescentaremos que a certiddo que se tem estado a trans-
crever literalmente, ainda continua no decurso de bastantes
mais periodos.

Todavia daqui por diante trata apenas das complicadas
formalidades burocraticas, as quais, ao menos na segunda
metade do século XVII, eram tio numerosas, ou mais, do que
ainda sao hoje. Por isso desistimos de as transcrever integral-
mente, e para cabalmente provar a asser¢io acima feita bastara
esclarecer que tendo a Provisdo em causa a data de 8 de Margo
de 1664, foram necessarios mais de trés anos para que o nela
determinado se tornasse efectivo!

Na verdade, somente a 16 de Abril de 1667 é que Jodo
Ribeiro, juiz pela Ordenanca da Camara de Cabeceiras de Basto,
ordenou que se ndo procedesse a finta dos bois do seu benefi-
cidrio Domingos de Carvalho, morador na sua casa da Ponte de
Cavés (1®).

Mas continuemos, dizendo que poucos anos viveu mais
Domingos Carvalho dos Santos apds se ter tornado efectivo
o seu curioso e til privilégio, visto que faleceu em 7 de Janeiro
de 1673.

(17) Na copia da certiddo do Previlégio de 1664, que possuimos e
acabamos de transcrever, adoptamos a ortografia actual a ndo ser em
nomes, apelidos e top6nimos, para melhor compreensdo da leitura. Como,
porém, este iestudo, a publicar-se, serd acompanhado da respectiva foto-
cépia do documento em causa, entendemos nio haver qualquer inconve-
niente neste critério.

(18) (Este curioso e wvalioso documento encontra-se em meu poder
porque em Braga, a 3 de Fevereiro de 1925, o seu legitimo proprietério,
José Teixeira de Carvalho de Magalhies Carneiro, o ofereceu a meu Pali,
apondo-lhe a seguinte delicatdéria: «Ofereco ao Ex° Snr. Dr. Francisco
Canavarro de Valadares a certiddo do Previlégio concedido a meu sexto
avd Domingos de Carvalhoy.

Esclarecerei ainda que foi intermedidrio e principal motor de tfo
gentil oferecimento o capitdo Antonio de Macedo Chaves, amigo comum
do ofertante e do ofertado.
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Sucedeu-lhe seu filho Sebastido de Carvalho dos Santos,
nascido a 5 de Janeiro de 1643 e casado a 16 de Agosto de 1667
com Domingas Vaz, nascida a 21 de Abril de 1641 e filha de
Thomé Gongcalves e de sua mulher Senhorinha André, senhores
da Quinta do Assento ou da Igreja, em Cavéz.

Sebastido faleceu a 23 de Marco de 1707, tendo-lhe suce-
dido seu filho Anténio Carvalho dos Santos, nascido a 8 de
Marco de 1668 e casado a 28 de Fevereiro de 1707 com Maria
Antunes do Valle, filha de Luis Antunes do Valle, da Aroza
de Cavés, e de sua mulher Maria Francisca, a qual nascera a
17 de Janeiro de 1674. Anténio Carvalho dos Santos faleceu a
21 de Maio de 1735.

Sucedeu-lhe seu filho Sebastido Carvalho dos Santos, nas-
cido a 6 de Marco de 1715, senhor da Casa da Ponte (ao pé da
Capela) e falecido a 9 de Abril de 1782, tendo casado em 7 de
Fevereiro de 1733 com sua prima em terceiro grau, D. Mariana
de Carvalho dos Santos, que nasceu a 23 de Setembro de 1706
e faleceu a 28 de Janeiro de 1788, filha de Domingos de Car-
valho e de sua segunda mulher Joanna Francisca, da Casa da
Ponte de Ci, juntando-se, por este casamento, as duas casas
da Ponte. Teve carta de brasio de armas, com os apelidos «Car-
valho» e «Valles», passada a 26 de iAgosto de 1750 (**).

Foi também este morgado gque mandou edificar a actual
Casa Nobre e reconstruiu a Capela de S. Bartolomeu.

Sucedeu-lhe seu filho Jodao Baptista de Carvalho do Valle
e Vasconcellos, baptizado a 7 de Abril de 1750, o qual foi igual-
mente senhor da Casa da Ponte e Sargento-Mor dos Privile-

(19) «Archivo Heraldico-Genealégico», do Visconde de Sanches de
Baena, Lisboa, 1872, Textualmente: «N.° 2257: Sebastido de Carvalho dos
Santos, natural e morador na sua quinta de S. Bartholomeu da Ponte de
Caivez, concelho de Cabeceiras de Basto, provincia de Hntre-Douro-e-
~Minho, filho de Amténio Carvalho dos Santos e de sua mulher Maria
Antunes do Vale, neto paterno ide Sabastifo Carvalho dos Santos e de
sua muther Domingas Vaz, filha de Manuel Thomaz de Carvalho, capi-
tao de wolantes que foi na guerra 'da aclamagédo, em gque teve também
patente de sargento-mor de um fergo, € de sua mulher Maria Antunes,
bisneto pela mesma parte paterna de Domingos Carvalho dos Santos,
mog¢o da Camara que foi dos reis d’este reino, e de sua mulher Maria
Antunes, e pela materna neto de Luiz Antunes do Vale, e de sua mulher
Maria Francisca, bisneto de outro Luiz Antunes do Vale, e de sua mulher
Isabel Ribeira». As armas dos Carvalhos e Vales —Br. p. a 26 de Agosto
de 1750. Reg. no Cart. da N. liv. particular, fl. 1 In pag. 566.
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giados de Malta, da Comenda de Vera Cruz. Casou ele a 2 de
Julho de 1789 com Dona Marianna Luisa de Souza Botto, nas-
cida a 3 de Dezembro de 1754, sendo filha de Jogé Maria de
Souza Tavora Botto e de sua mulher Dona Izabel Bernarda
Machado, senhores da ‘Casa de Val-de-Figueira, sita na fregue-
sia de Nossa Senhora do Rosario, da Vila de S. Jodo da Pes-
queira.

Jodo Baptista faleceu, de avancada idade, em 15 de Janeiro
de 1828, tendo-lhe sucedido seu filho, José Maximo de Carvalho
e Sousa, baptizado a 14 de Abril de 1792.

Casou este em Cavés, ja cinquentenirio, a 20 de Julho
de 1842, com Dona Maria Carolina Tavares de Meireles Leite
Machado, filha de Jodo Tavares de Azevedo e Liemos Machado,
Fidalgo da Casa Real e senhor da Casa das Cortinhas, em
Cavés, e de sua mulher Dona Anna Amalia de Meireles Leite.

Por um documento que possuimos, sabemos que José
Maximo ainda era vivo em 1857, data em que pediu escusa de
jurado por ter completado sessenta e cinco anos de idade. Cre-
mos que faleceu sem descendéncia, sucedendo-lhe na posse da
Casa da Ponte de Cavés seu sobrinho-neto José Teixeira de Car-
valho Magalhées Carneiro, abastado proprietario e capitalista,
regidente na cidade de Braga, o qual faleceu octogenario e a
legou a seu parente dr. Fernando Vessadas Salazar, de Bar-
celos, pertencendo actualmente, (1979) a uma das duas filhas
deste tltimo, casada com um senhor dr. Corte Real, residente
em Coimbra e filho do primeiro conde de Fijo.

A titulo de mera curiosidade direi ainda que & estirpe dos
Carvalhos dos Santos pasou igualmente a pertencer a Casa
do Souto da Aldeia, em Cavés, por virtude da doagdo que Jodo
André, o Novo, e mulher, Maria Antunes, fizeram dessa manséo
e quinta a seu sobrinho, Domingos de Carvalho dos Santos,
natural da Casa da Ponte de Cavés, junto & Capela de S. Bar-
tolomeu, denominada ao tempo «Casa da Ponte de Alémy;
o gual Domingos havia casado com sua prima, D. Maria de Car-
valho, natural da outra Casa da Ponte de Cavés, entao chamada
«Casa da Ponte de Ca», e a qual era irmi de Sebastido de Car-
valho dos Santos, fidalgo de cota de armas por carta de brasio
de Carvalhos e Valles, passada em Lisboa a 26 de Agosto
de 1750, como ja foi dito.

Ora este Domingos Carvalho dos Santos, é sexto avd do
Dr. Duarte Nuno de Carvalho do Valle e Vasconcellos, actual
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(1979) proprietario da dita Casa. Natural é, portanto, que o
brasio dos Carvalhos e Valles que presentemente se ostenta
na mencionada Casa do Souto, fundamente a sua legitimidade
na carta de brasdo acima citada. Quanto ao brasdo, igualmente
de Carvalhos e Valles, esculpido na frontaria da Casa da Igreja
de Cavés, fundamenta-se ele na carta de brasio passada em
22 de Agosto de 1786 (*¢) a favor de um dos seus senhores,
Lourenco Thomas Ferreira de Carvalho, também provindo da
progénie dos Carvalhos dos Santos, da Casa da Ponte. Veri-
fica-se, portanto, que das cinco pedras de armas que, tanto
guanto sei, constituem o armorial da freguesia de Cavés, trés
pertencem a esta estirpe, sendo a da Casa da Venda do Foral
pertenca dum ramo dos Pachecos de Andrade e a das Cortinhas
duma velha familia descendente dos medievais Machados,
senhores de Entre-Homem e Cavado.

I aqui estad tanto quanto sei, e posso adiantar, acerca do
passado histérico do local que Camilo escolheu para situar
varios dos episddios literarios que ele lhe inspirou e fazem
parte da sua grandiosa obra. Claro que tal sé foi possivel por
motivo da sua estada em Ribeira de Pena, de 1840 a 1843.

Vejamos a seguir quais eles sdo, a comegar no cronologi-
camente mais antigo, o qual é o conto.

(20) JIbidem. Textualmente: «N.° 1740: Liourengo Thomaz Ferreira
de Carvalho, natural do concelho de Cabeceiras de Basto, filho de Lou-
rengo Jos2 de Carvalho, € de sua mulher Francisca Felicia, neto pela
parte paterna do capitio Manuel Thomaz de Carvalho, e de sua mulher
Benta Martins, ele filho de André Francisco e de sua mulher Senhorinha
Antunes, e ela filha de Jodo Martins, e de sua mulher Domingas Gon-
calves, e pela materna se mostrava também que ele ¢ neto de Domingos
Carnvalho dos Santos, € de sua mulher Maria Carvalho, bisneto de Domin-
gos Carvalho, © de sua mulher Maria Vaz, e de Anténio Carvalho dos
Santos, e de sua mulher Maria Antunes do Vale, terceiro neto de Sebas
tido Carvalho dos Santos, € de sua mulher Domingas Vaz, e quarto neto
de Manuel Thomaz de Carvalho, capitio de volantes na guerra da acla-
magio, e tevie patente de sargento-mor de um tergo, o suplicante é des-
cendente também de outro Domingos Carnvalho dos Santos que foi moco
da camara dos senhores reis d'este reino. Um escudo partido em pala, na
primeira as armas dos Carvalhos, e na segunda a dos Vales».

Br. p. a 17 de Agosto de 1786. Reg. no Cart. da N., liv. III, fl. 233 v.
— In pag. 441.
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9 — «COMO ELA O AMAVA>»

Publicado em 1863 na colectinea intitulada «Noites de
Lamego» pela Livraria Antonio Maria Pereira ().

Primeiramente da o autor a explicagio do titulo do volume,
verdadeiramente inesperado e fantasista, dizendo: «Chama-se
este livro Noites de Lamego, em razio de serem proverbiais
em comprimento, profundidade e largura as noites d’aquela
terra, a tantos respeitos interessante pelos excelentes presun-
tos que a caracterizam na historia da civilizagdo culiniria a
mais prestadia de quantas ha.

Para uma daquelas noites infinitas, cuida o autor—
pedindo vénia da imodéstia — que este seu livro deve de ser,
numas compleicdes, leitura de engalhar o sono rebelde; nou-
tras, distrativo expediente para aligeirar as horas. Estid dada
a razdo do abstruso titulo. Lisboa, 12 de Julho de 1863» (22).

Tinham passado, portanto, duas décadas compridas desde
que Camilo se apartara de Ribeira de Pena, ainda mocgo- estu-
dante de pouco mais de dezoito anos.

Agora era ja escritor consagrado, sobretudo desde que
apés a sua estadia na 'Cadeia da Relagio do Porto, publicara
o seu famoso «Amor de Perdicao», vindo a lume no ano tran-
sacto, em 1862. Naquele ano de 1863 estampara dez contos e
narativas em «As Noites de Lamego», duas das quais algo rea-
listicamente baseadas nas suas saudosas recordacdes do pro-
fundo vale penato, aonde casara adolescente, vivera trés anos
de descuidado escolar e até de incipiente funcionario. Denomi-
navam-se «Como Ela o Amava!> e «Histéria duma Porta»,
mas, por agora, apenas nos interessa a primeira, visto que a
seguinte nada tem a ver com a Ponte de Cavés.

Trata-se de uma pequena narrativa de cerca de quinze
paginas, mas de modelar composicao, na qual, naquele seu estilo
inconfundivel, simultineamente chocarreiro e sentimental, que
ainda hoje enleva e delicia 0 comum dos portugueses, se narram
sucintamente os dramaticos lances duma luta de vida e de
morte entre dois valentGes de ropia e de basdfia — o Vitor de

(21) Vidé: Henrique Marques, in «Os Editores de Camiloy, Lis-
boa, pag 202.

(22) 3. EHd., 1908, pag. 5.

(28) Tbid., pag. 165.
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Mondim (de Basto) e o Joao Lobo, de Cerva — ambos perdi-
damente enamorados duma lavradeira e cantadeira de fama,
a Isabelinha do Reguengo.

Logo no intro6ito se fala do local da accio e, também, da sua
tdo famosa como frequentada romaria.

Escreve ele assim: «Aos vinte e quatro de Agosto, na
povoacio chamada Cavez, cuja ponte sobre o Tamega, extrema
pelo norte as duas provincias do Minho e Traz-os-Montes, cele-
bra-se a festa de S. Bartolomeu, santo gravemente infesto a
Satanaz. Vem aqui, de muitas léguas em volta, dezenas de cria-
turas obsessas. E para notar que raro homem ali va incubado
de demoénio. As mulheres é que, por cima de muitas outras
penas, sofrem o dissabor de serem visitadas pelos espiritos
infernais, caso Ginico, a meu ver, em que os sobreditos espiri-
tos se mostram espirituosos».

Depois, o romancista embrenha-se numa pitoresca e eru-
dita explanacio teolbégico-jocosa dos caprichos do mafarrico
a0 insinuar-se na alma humana, em especial na feminina, aca-
bando por chegar 4 imprevista conclusao de que até «os bai-
lados sdo diabrurass.

Terminada esta dissertac¢io algo paradoxal, recomeca ele
a interrompida narrativa nestes precisos termos: «Mas, enfiando
outra vez o conto, gentis mocetonas eram aquelas energtimenas
que eu vi na igreja de Cavés, em 1842. H4 quantos anos isto
vai!... Naquele tempo, até as mulheres com espirito ruim me
pareciam boas.

'Voltei 1a no ano seguinte, armado de figas que espantam
maus ares, e noOminas e amuletos refractarios ao deménio» (24).

Temos, portanto, que Camilo afirmou peremptoriamente
que esteve presente em duas romarias seguidas de S. Bartolo-
meu de Cavés, precisamente nas celebractes em 23 e 24 de
Agosto de 1842 e 1843. Ora, quanto & de 1842, parece-me indu-
bitavel nio existir qualquer facto, ou dado conhecido, da sua
biografia que o tivesse impedido de a ela assistir.

J& nio é tio provavel que estivesse presente na de 1841
—3@ qual alids mfo faz referéncia — visto ter-se casado cinco
dias antes, em 18 de Agosto desse ano, na igreja do Divino
Salvador de Ribeira de Pena, com Joaquina Pereira de Franca.
E, dai, nfo sabermos se l4 iria com a sua jovem esposa ou com

(2¢) TIbid., pag. 167.
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outro acompanhamento da familia da noiva ou de vizinhos de
Fritme.

Mas em 1843! Faco esta exclamativa davida porque Camilo
ji se encontrava em Lisboa na primeira quinzena de Setembro
de 1843, depois de ter pasado por Vilarinho da Samardi e dai
se encaminhar até 3 capital, numa viagem morosa de varios
dias, como entio era usual.

Provou tudo isto, indiscutivelmente, o distinto e finado
camilista dr. Ludovico de Menezes (7).

Parece-nos, deste modo, que a tal romaria de 1843 ou é
uma ficcao literaria ou constitui, entdo, um dos muitos lapsos
de memoria verificaveis a cada passo nas evocagdes pessoais
do romancista.

Diremos ainda que Camilo, prosseguindo com o desenrolar
desta sua efabulacio, conta assim os preliminares dos tragicos
acontecimentos que literariamente se viriam a desenrolar na
evocada romaria de S. Bartolomeu, em 1843:

«Na aldeia, onde eu entao estudava latim, correu a nova
de se terem desafiado para a romagem de S. Bartolomeu os
valentes de dois concelhos inimigos, desde muito enrixados e
aprazados para ali. Um morgado, meu vizinho, de nome José
Pacheco de Andrade, filho do antigo capitdo-mor de Basto,
Serafim dos Anjos Pacheco de Andrade, oito dias antes, man-
dara demolhar em pocas um bracado de paus de carvalho, com
o fim de lhes dar elasterio, e cingirem-se melhor com as cos-
tas das vitimas. Estes preparatérios aqueciam-me o dnimo beli-
coso, posto que os chibantes da terra avisadamente se rissem
dos meus quinze anos» (2%).

H4 no trecho que acabamos de transcrever alguma ver-
dade e muita fantasia, o que alids é perfeitamente natural e
explicavel, tratando-se duma obra literaria, escrita, para mais,
a duas décadas de distéincia.

Claro que a aldeia aonde Camilo entdo estudava latim era
Fritme e que a figura de José Pacheco de Andrade, que o escri-
tor posteriormente descreveu como sendo o «Fidalgo Mendigos,
tfambém existiu e estd perfeitamente identificada.

(25) «Camilo — Documentos e Factos Novosy, Lisboa, 1925, vol. III,
pag. 231 e seg.
(26) «Noites de Lamegoy» —ed. cit., pags. 167/168.
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Mas a desecricdo completa da sua personalidade, baseada
em dados reais, auténticos, que possuo, levar-nos-ia muito longe
e desviar-nos-ia do intuito que norteia este estudo, ou seja
relacionar Camilo e a sua obra com a ponte de Cavés.

Por isso a lenda camiliana do «Fidalgo Mendigo», terd que
constifuir a ideia central dum outro ensaio que pensamos ela-
borar, se Deus o permitir.

Sao contos largos que néo se podem inserir aqui. Diremos,
todavia, que o demolhamento das varas de marmeleiro e de car-
valho cerquinho, para serem ulteriormente transformadas em
cacetes de feira e em paus rasticos de vario uso, como aguilha-
das para picar o gado vacum, ainda hoje é vulgarmente pra-
ticado.

Porque, indiferentemente de lhes dar maior flexibilidade,
nao se lhes poderia, tdo facilmente, extrair a casca, ou pele, e
leva-los a secar com rapidez.

Agora, quanto a funda e odienta rixa, ou quesilia que divi-
dia e opunha os dois magnates de Cerva e de Mondim, é que a
descricdo camiliana ja ndo ¢é possivelmente tao real e objectiva.

Digo isto apesar de meu Pai me ter dito, j& hd mais de
meio século, que o seu amigo cervato padre Henrique José da
Costa, lhe ter afirmado ter este conto um fundo de verdade.

Finalmente, para terminar o nosso comentirio ao trecho
camiliano transcrito, diremos que em 1843, nunca o escritor
podia ter quinze anos, mas dezoito, visto ter nascido em Lisboa
a 16 de Marco de 1825. Qutro lapso de memoéria do romancista
ou, entio, a conveniéncia literaria de lhe diminuir a idade, para
se manter 4 parte da contenda e poder observar fielmente o
desenrolar do drama.

Nos periodos subsequentes ocupa-se Camilo em nos des-
crever as diferentes peripécias da jornada desde Frifime até 3
Ponte de Cavés, «<uma légua distante», diz ele.

E certo que, entdo, o percurso se fazia pela antiga estrada
real de Guimarfes a Chaves, a qual incluia a calcada do Bace-
lar, ainda existente, e o desaparecido caminho que seguia pela
Trofa, Portela, Davides e Arosa, que foi absorvida pela actual
estrada asfaltada, o qual encurtava bastante. Mas apenas uma
légua € que nao era, nem que fosse das da Pdévoa e das mais
estiradas!

Ora o bando friumense de José Pacheco de Andrade, tendo
saido da sua aldeia as 9 horas da noite do dia 23, fizera alto,
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as onze, na povoacdo da Arosa «convisinha dos montados por
onde se estendia o arraial», o que, quanto ao tempo de deslo-
cacdo a pé, duas horas, é normal e correcto.

Uma, vez 14, juntou-se-lhes a estiirdia cervata de Joao Lobo,
com a qual vinham «os mais gratidos brigdes da comarca, homi-
cidas igualmente impunes que arrogantes, e espécie de bardes
feudais, a cujas barbacans ndo ousavam chegar as justicas
d’el-rei».

& curioso notar que Camilo, cinco anos depois, ao escrever,
em 1868, os «Mistérios de Fafe», volta a falar dos <homicidas
de Cerva», quando, tratando da personalidade do desembarga-
dor Silvério de Mendonca, natural de Mondim de Basto, diz
textualmente: «Neste ano de 1841, sabia Silvério que os seus
héspedes eram quatro, pronunciados por crimes de morte. No
ano antecedente, os tinha conhecido e recomendado a indife-
renca do administrador do concelho, seu condiscipulo, e depen-
dente da influéncia politica do desembargador. Os homicidas
de Cerva aguardavam tranquilamente que Silvério lhes faci-
litasse passagem do Porto para o Brasil» (27).

Verifica-se, assim, que o romancista ndo levara da sua esta-
dia penata de trés anos, de 1840 a 1843, muito hoa impressio
do «turbulento» «concelho vizinho, chamado Cerva» (*®), con-
forme ele igualmente assinala noutro passo da obra citada.
Mas continuemos.

Claro que a juncao, na Arosa, da estirdia de Cerva com
o bando de Friime estava também certa quanto ao itinerario
seguido, visto que o grupo proveniente daguela freguesia —
entdo municipio, extinto em 1853 -—a gual ndo € ribeirinha
do Tamega mas confinante com a pardquia de Cavés, tinha de
atravessar as povoacdes e os montados de ‘Agunhos e de For-
moselos e de descer por Escarei até 4 Arosa, para atingir
a Ponte e 0 arraial de S. Bartolomeu.

Mas, quanto aos recém-chegados romeiros, falta ainda
acrescentar a figura central da estGrdia e prémio de beleza
regional que o romancista apelidou de Isabelinha do Reguengo
e da qual pintou com as mais belas cores da sua rica paleta o
seguinte e encomidstico retrato: «era uma rapariga de dezoito

(27) Obr. cit., Parceria Anténio Maria Pereira, Lisboa, 1920, 6.2 Ed,,
pag. 83.
(28) Ibid., pag. 82.
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anos, sécia e talhada a primor, carregada de oiro, mas ainda
assim leve como uma arféloa, saltando quando nfo cantava,
rindo a escincaras quando nao saltava, linda como as deiades
dos cérregos, alegre como a felicidade das serras. Oh! que
moca- Que legido de tentadores deménios ia nelals (29).

E para mim um mistério porque Camilo caprichou em
colocar a pequena patria deste prodigio de formosura na alpes-
tre e apartada povoaciao de Reguengo, pertencente a freguesia
de Afonsim, da terra de Aguiar da Pena, visto que ela € a Gnica
existente nos vastos aros desta regifo e da vizinha Basto...

Entretanto — vai contando o escritor — os dois maiorais,
o de Cerva e o de Fritime, iam esbogcando os pormenores da
projectada peleja, dizendo Jodo Lobo que o que se queria ver
era peito a peito com o Vitor de Mondim, porgue um dos dois
havia «de ficar escutando a cavalarias!

Entio o futuro «fidalgo mendigo» indagou, entre surpreso
e curioso, qual era a causa primaria de t@o profundo rancor.
Responde-lhe, o de Cerva revelou-lhe que o pomo da dis-
cordia era a Isabelinha do Reguengo, a qual tendo namorado
dois anos com o Vitor o deixara a troco dele, Lobo, facto este
que lhe valera na anterior feira de S. Miguel, em Cabeceiras,
uma monumental tareia aplicada por vinte dos seus caceteiros,
tareia essa que o havia posto as portas da morte!

Segue-se no conto um impecavel didlogo, que merece ser
integralmente reproduzido, porque ele nos transmite admira-
velmente a psicologia dos valentdes de feira cuja ropia e baso-
fia se ia mais uma vez dirimir naguela tragica contenda. Assim,
José Pacheco de Andrade, retorquindo, perguntou a Joao Lobo:

«— A moca vale a pena?

—E esta que estd a cantar.

— Guapa rapariga!... Tens razido Lobo!

— Ja correu o primeiro pregio dos banhos.

— Casas com ela?

— E a melhor lavradeira do povo, € da cara ninguém no
concelho lhe deita dgua as maos.

— Entéo sera bom que te poupes, Lobo! Nada de morrer!...

— Que tem 14 isso? Se morrer ji nao preciso casar. Morra
homem e figue famal» (3°).

(29) «Noites de Lamego» —ed. cif., pag. 168.
(30) Ibid., pag 169.
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Claro que a ronda do Vitor de Mondim, o tal «concelho
inimigo», igualmente situado na margem esquerda do TAmega,
seguia porém rota diversa a caminho da romaria de S. Barto-
lomeu, porque, apesar de supostamente adversaria do de Cerva,
ao menos na efabulacido camiliana, ndo era seu vizinho, inter-
pondo-se entre ambos o de Atey, a esse tempo também muni-
cipio, somente extinto a 31 de Dezembro de 1853.

Porque aos de Mondim tornava-se-lhes mais cdmodo pas-
sar o rio na famosa barca existente no Timega e ainda hoje
conhecida por barca de Atey, irrompendo no arraial pelo lado
da margem direita ou da Capela de S. Bartolomeu.

E curioso ainda assinalar que até 1834 estes quatro mintus-
culos concelhos, Cerva, Atey, Mondim e Ermelo, tiveram sem-
pre um capitdo-mor comum, regionalmente conhecido pelo
capitdo-mor dos quatro concelhos. Entretanto, como ja afir-
mara Joao Lobo, era a Isabelinha do Reguengo quem estava
cantando a seguinte quadra:

«Quem quiser cantar comigo
ha-de ter no peito amores;
amam as aves cantando
entre arvoredos e flores».

Mas ndo cantou mais nenhuma copla, porque o noivo, nio
gostando da resposta do competidor, a proibiu terminante-
mente de continuar a cantar.

E a esbelta rapariga, acomodada e humilde, conformou-se
com a ciumenta exigéncia de Jodo Lobo, retorquindo-lhe
risonha:

«—Pois nfo canto. Vamos conversando - disse ela com
condescendénciay (3).

Nao interessara muito, agora aqui, continuar a esmiugar
todos os sucessos do arraial aonde os confederados de Fritime
e de Cerva entraram 3 meia-noite, quando ja estrondeavam
os tiros entre as duas margens do Tamega, disparados das
«ramagens das carvalheiras onde se ajuntavam os caudilhos
em conselho de guerras (*2). Ora tal vegetagdo, ao menos neste
século, ndo me parece muito exacta, visto que o arvoredo pre-
dominante na paisagem da margem direita sio os olivais de

(s1) e (32) Ibid., pag. 170.
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Moimenta, sendo a esquerda, cu transmontana, mosqueada pela
mancha verde-negra dos pinheiros bravos.

E dizemos que nic interessara muito porque, a tal efec-
tuar, seria preferivel transcrever integralmente a admiravel
prosa camiliana do conto «Como Ela o Amava'!». Bastard ape-
nas acrescentar que o escritor, demonstrando na generalidade
um perfeito conhecimento do local da romaria e do comporta-
mento dos romeiros, nos dad um quadro pitoresco e verdadeiro
desta romagem de S. Bartelomeu, tal qual ela era ha cerca de
século e meio. Que, diga-se de passagem, pouco ou nada tem
variado até & data, a n&o ser quanto ao policiamento dos cos-
tumes, porque é actualmente quase inteiramente pacifica. Con-
tudo queremos ainda assinalar dois pequenos pormenores, os
quais demonstram a saciedade como Camilo era bom obser-
vador. Note-se que tinha entfo apenas dezoito anos, que ele
um pouco arbitrariamente e, cremos que por artificio literario,
reduzira a quinze.

Mercé de tal expediente, pdde assim escrever: «Ora eu,
prevalecendo-me da inofensiva presenca dos meus anos, desci
a ponte e atravessei-a como coisa que ninguém vira. Fui direito
a igreja observar a luta de S. Bartolomeu com o diabo. Era isto
principalmente que me chamava» (%),

Conta depois, entre muitas outras consideragdes, como a
imagem do santo, «de bom tamanho e de pedra», era algo vio-
lentamente aplicada na cabeca das possessas, com bons resul-
tados, ao que parecia...

Pois tal cerimonial ainda hoje se wverifica todos os anos,
visto que na romaria de S. Bartolomeu a pesada imagem de
granito, que encima o portico da sua capela votiva, é apeada
do seu nicho e aplicada na cabega das enfermas, exactamente
como ha cerca de cento e quarenta anos, segundo o expressivo
relato camiliano.

Por outro lado, enquanto o futuro romancista estava entre-
tido junto ao templo a observar estes estranhos esconjuros das
possessas, dera-se ja um primeiro afrontamento entre os dois
bandos rivais, mas a Isabelinha do Reguengo metera-se de per-
meio e conseguira sobrestar os 6dios dos adversarios, gracas
ao mutuo amor que ambos lhe dedicavam, tanto o Jodo Lobo,

(33) Ibid., pag. 171.
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de Cerva, actual preferido, como até o Vitor de Mondim, que
caira em desgraca.

Por isso, quando Camilo, finda a cena dos esconjuros da
capela, se conseguiu juntar novamente aos seus companheiros
de jornada, encontrou-os na postura que descreve nestes ter-
mos: «Fui onde estava a gente de Cerva. Isabel comia cavacas,
e repartia delas com o Lobo, que ensopava um lenco de seda
em camarinhas de suor. Uns pimpdes estavam encostados aos
paus, cruzando com eles as pernas, outros emborcavam gran-
des pichéis e canecas de vinho. O meu visinho morgado José
Pacheco de Andrade empanava a cabeca partida, e desiquili-
brava as pernas, ndo ja por causa do terreno, sendo que o vinho
desmentia nele, o caracteristico humano da posicdo vertical,
conquanto ao meu visinho, mais que nenhum outro corpo, com
grande gléria de Newton, pendesse ao centro da terra» (3%).

Curioso € motar que h& quase século e meio havia o cos-
tume da venda das cavacas doces de Cavés, tradicdo que ainda
hoje perdura em todas as festas, romarias e feiras da regiéo,
aonde infalivelmente comparecem as respectivas doceiras com
os seus cestos e tabuleiros.

Vendem também rosquilhos e rebucados de aglcar em
ponto, estes embrulhados em vistosos papéis de seda, de todas
as cores do arco-iris.

Antigamente, pelo menos até a segunda guerra mundial,
vendiam igualmente pio de 18, ou «plo leve», em roscas ou
«bacias», mas agora s6 de encomenda e a precos astrondmicos,
dada a carestia sempre crescente das matérias primas que
entram na composicio de tais lambarices: — o aclicar, os ovos e
a farinha de trigo. E mais um artesanato regional que esta
quase a entrar na agonia...

Camilo conta ainda: «Af por volta das trés horas vieram
parlamentéarios d’além, propondo a passagem livre das rondas
de parte a parte, o morgado tomou a si o encargo de respon-
der, e tartamudeou: «— N&ao ha convencgbes! O mundo acaba-se
aqui hoje!» (3).

Tomada a sério a estulta resposta do ébrio, consumou-se a
tripla tragédia dos dois rivais, simultaneamente mortos no
prélio da ponte, e da Isabelinha do Reguengo precipitada no
rio, aonde os de Mondim haviam lancado, a furto, o cadaver

(3t) e (35) ITbid., pag. 1T4.
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de Jodo Lobo, que se afundara num pego e ndo mais apareceu
durante o dia, mau grado os porfiados esforcos de pesqguisado-
res das duas margens.

A noiva, louca de dor e alcandorada numa fragua, acabou
por precipitar-se mo TAmega, mas: «Antes de baquear-se na
refervente cachoeira da bacia, ja tinha abolado o créneo num
dngula da rocha.

Os pastores esperavam o cadiver num remanso d’agua,
e ali velaram, durante a noite, aguardando que a justica fosse
alevanta-lo. Como Ela o Amava!» (%¢).

10 — FEIRAS, FESTAS E ROMARIAS

Até aqui o romanesco enredo do conto camiliano, produto
simultdneo do irreprimivel lirismo e da inesgotavel fantasia do
romancista.

Mas tal lirismo e tal fantasia sAo correcta e verdadeira-
mente enguadrados no ambiente local e a mim nio me repugna
nada acreditar que a sua efabulagdo assenta em facto ou factos
mais ou menos verdadeiros. Porque a experiéncia ja me tem
ensinado por muitas outras vezes que, por detrds da fantasia
deste, ou até doutros autores, esta e veridica autenticidade da
vida quotidiana, embora bastante alterada ou deformada pelas
conveniéncias da accdo literaria.

Depois destes comentarios, ou conclusdes, seja-me licito
acrescentar ainda algumas palavras sobre o curioso caso, ou
problema, que constituem como fendémeno de convivio colectivo
ag feiras, festas e romarias em muitas das efabulacdes das
novelas e dos romances camilianos.

Na verdade, ndo é novidade, para quem quer que seja que
algum interesse tenha dedicado a este assunto, que as feiras,
festas e romarias, religicsas ou profanas, foram quase que oS
lnicos divertimentos populares portugueses no longo decurso
da Sociedade Antiga, melancolicamente finalizada em 1834.

E, mesmo apos essa data, continuaram a sé-lo dominado-
ramente, ao menos no Entre-Douro-e-Minho e Tras-os-Montes,
que foram as duas provincias sobre as qguais Camilo mais
escreveu.

(s8) Ibid, pag. 179.
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Acontece, porém, que aqui, nestas apartadas terras de Basto
e de Aguiar da Pena, ndo eram muitas as grandes feiras ou
romarias existentes.

Asgsim, reportando-me agora ao ambiente penato, que era
aguele em que Camilo entdo vivia, e também é exactamente a
regido da qual melhor conheco o passado, direl simplesmente
que nio havia muito por onde escolher.

Porque, quanto a festas, havia, e ha, loge no dealbar do
ano, a 10 de Janeiro, a de S. Goncalo, em Frihme, celebrada
entdo numa pequena capela, hoje profanada, aonde Camilo,
conforme reza a tradicdo, muitas vezes ajudou & missa. A actual
festividade realiza-se agora moutra, nova, mas que obviamente
ja nao tem o cunho romimtico da tradicdo camiliana.

Seguia-se depois, a 3 de Fevereiro, no largo do Rosério,
aonde se erguia, e ergue, o entdo recente e magestoso templo do
Divino Salvador, a romaria do milagroso Senhor Sdo Bras, a
gual também era um 6ptimo pretexto para se jogar desenfrea-
damente o Entrudo.

Na crenologia religiosa local tinha, um pouco mais tarde,
lugar uma completa e concorrida Semana Santa ou «Endoencas»,
igualmente levada a efeito na ja citada igreja do Divino Sal-
vador.

Havia, € ha ainda, também algum tempo apoés, em quinta-
-feira da Ascensfo, a chamada «festa pequenas, ou erguer da
bandeira, na capela de Nossa Senhora da Guia, padroeira do
concelho, que se venera no alto da Fonte do Mouro, sito numa
rechd da Serra do Alvio, precisamente onde termina a curiosa
histéria do camiliano sexto «Casamento Feliz»...

No domingo mais préximo de 13 de Junho, dia de Santo
Antonio, celebrava-se, e ainda se celebra, na pequena igreja
paroquial de Santa Marinha, erguida num modesto outeiro e
dotada dum altar-mor de preciosa talha dourada, a festa litar-
gica deste insighe e milagroso vulto do agiolégio portugués.

A seguir, a 15 de Agosto, eram as malis vastas, sumptuo-
sas e rivais festas de Nossa Senhora da Assuncio, simultinea-
mente celebradas na matriz do Salvador e na Capela da Fonte
do Mouro, sob as respectivas invocagoes de Nossa Senhora das
Angtstias e de Nossa Senhora da Guia.

Finalmente, a 23 e 24 de Agosto, havia a romaria de S. Bar-
tolomeu da Ponte de Cavés, da qual temos vindo a tratar.
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Além destas haveria, como alids ainda ha, pequenas festi-
vidades nas alpestres povoacoes do Alvao: a de S. Pedro, em
Bragadas e outras nas pequeninas aldeias perdidas nas dobras
dos cerros de Barroso. Mas, mesmo de todas as que citamos,
s6 eram verdadeiramente grandes as de Agosto, no Salvador,
na Fonte do Mouro e na Ponte de Cavés.

Por outro lado, quanto a feiras famosas, tirante as do
Santo Anténio, em Vila Real, as dos Santos, em Chaves, ou as de
S. Miguel, em Cabeceiras de Basto, nada mais existia, a nao ser
a de S. Martinho, em Penafiel, sobretudo frequentada pelos
cavaleiros que necessitavam de arreios para as suas montadas.

Mas mesmo todas estas quatro eram lenge € de mau cami-
nho, e, quanto as locais, s6 tinham algum vulto as de ano, como
a das Cebolas, em Vila Pouca, a 25 de Setembro, a de Vale da
Barca, em Balteiro, a 20 de Dezembro, ou a da Lomba, em Cerva,
a 22 do dito més.

11 — UM TESTEMUNHO DE PINHO LEAL

Compreende-se, portanto, sem esforgo que uma romaria
como a de S. Bartolomeu interessasse sobretudo toda a popula-
cao das redondezas, quer ela residisse na vasta regiao de Basto,
quer na de Ribeira de Pena.

E este também o testemunho gue Pinho Leal inseriu no
seu «Portugal Antigo e Modernos, impresso ha um século (°7),
e no qual ha alguns pormenores curiosos e interessantes, que
vamos referir.

Assim, ao falar de Cavés e da sua freguesia, diz, apbs as
costumadas generalidades, que 14 existe sobre o TAmega «uma
boa ponte de cantaria bastante antigas.

Fala, depois, nos seguintes termos do manancial da fonte:
«Nas margens do rio, junto & ponte hd uma nascente de agua
surfiirea, que sal com a temperatura de 68 a 74 gr. F. E apli-
cada interna e externamente para a cura de varias moléstias
e os povos daqui atribuem virtudes terapeuticas a esta agua.

A sua origem primitiva, é uma grande penedia, no sitio
das Caldas, donde por canos de pedra, de algumas bracas de

(37) Empresa Literaria Fluminense, L.da, (1873-1880), wvol. II,
pag. 217/219.
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comprido, vem cair a um pequenao tanque. Deixa um residuo
que, depois de seco, é combustivel. E tradicdo que houve aqui
um hospital, para onde vinham os doentes do hospital civil de
Braga, quando precisavam destes banhos. Se existiu, ndo hé
dele o minimo vestigio».

Sabemos ja, pelo que anteriormente referimos, da veridica
existéncia do hospital, de forma que nao vale a pena insistir
no assunto.

Trata depois o ilustre memorialista da histéria da funda-
¢do da ponte, invocando como origem dos elementos colhidos
o «Tratado das Ordens Religiosas», de Pedro Diniz (*®), obra
erudita que ndo conhecemos, mas que, a0 menos na citacio
que reproduz, nada adianta ao que ja sabemos.

Localiza também a situacio da ponte, dividindo o Minho
de Tras-os-Montes, e refere que a fonte milagrosa se situa na
margem esquerda, ou transmontana, e o santo festejado na mar-
gem direita, ou minhota.

Chega entdo o artigo a um dos seus pontos mais curiosos
e interessantes, embora ndo de todo verdadeiro, que a seguir
comentamos:

Diz ele assim: «Nao ha nesta capela nenhuma solenidade
religiosa, mas, apesar disso, desde a manha do dia 22 de
Agosto de cada ano se principia este sitio a encher de grande
multiddo de romeiros, de ambos os sexos, ¢ ao meio dia o con-
curso é enorme, estabelecendo-se aqui barracas de doceiras e
de bebidas, cozinheiros, taberneiros, tendeiros, belfurinheiros,
carniceiros com seus talhos, ete.».

Ora nos contestamos que nunca tivesse havido qualquer
solenidade religiosa porque durante muitos anos — como alis
presentemente — se efectuou sempre missa cantada e sermio.

Houve, sim, uma época em que tal nao sucedeu devido a
ter havido uma desordem, junto ou no interior da capela, e esta
ter ficado interdita durante alguns anos.

Seria no decurso desse periodo transitério que Pinho Leal
recebeu a informacdo que reproduz? Nao sabemos. Mas, apos
este indispensavel esclarecimento, continuemos a reproduzir
0 notavel depoimento inserto no «Portugal Antigo e Moderno?,
agora referido ao estranho caso das possessas.

(338) Capitulo 2.°, pag. 18.
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«Todas as mulheres que se julgam ocupadas por espiritos
diabdlicos, ou por almas do outro mundo, aqui vem, na espe-
ranca de curar-se, fazendo «grandes trejeitos e momices e
dando grandes berros, apenas avistam a capela do santo, mas,
seus parentes as arrastam & forca até ao altar, onde depois
de gritos e contorsdes violentas, se acalmam, o que é sinal
de que os maus espiritos as abandonaram.

Depois fazem romaria a S. Bartolomeu, em volta da sua
capela, umas de pé, outras de joelhos, muitas com velas nas
mios, que depois oferecem ao santo.

Também agui concorrem bastantes« benzedeiros» que, abu-
sando da credulidade desda gente simples, lhe vio extorquindo
o dinheiro que podems>.

Temos que convir que se trata dum quadro perfeito, o
qual demonstra a evidéncia que Camilo nada inventou, quanto
a cor local, para o seu conto «Como Ela o Amava», e para outras
narrativas de que falaremos.

Falta-nos, contudo, efectuar ainda mais duas transcri-
coes, para trasladarmos para este estudo o essencial do interes-
santissimo e completo testemunho que Pinho Leal estampou no
seu «Portugal Antigo e Moderno».

Vamos, portanto, transcrever, em primeiro lugar, os perio-
dos, alids assaz longos, que se referem as costumadas conten-
das entre os romeiros:

«Ha sempre aqui por essa ocasifo graves desordens, por
causa da emulacao dos minhotos contra os transmontanos e
estes contra aqueles. Os dois bandos ocupam o territério das
suas provineias, uns na esquerda, outros na direita do rio.

Na tarde do dia 23 é que principiam as disputas, sobre
qual das duas provincias ficard vencedora. Muitas vezes, ainda
de dia, ha bracos e cabecas quebradas, mas nessa noite é infa-
livel a pancadaria.

A ponte, que de dia esti cheia de romeiros, fica despo-
voada ao sol posto. Tomam-se posicdes de um e doutro lado, e
o principio da desordem é, de um lado, — «Viva o Minho!» —e
do outro — «Viva Tras-os-Montes!» —isto por muitissimas
vozes e em grandes berros.

Os da margem esquerda dizem aos contrarios — «Andai a
fonte!» — os da direita respondem-lhe — «Andai ao Santo!».

Ouve-se de um e outro lado um vivissimo tiroteio, que
quase sempre dura toda a noite.



184 BOLETIM DE TRABALHOS HISTORICOS

Muitas vezes os contendores avancam até ao meio da ponte,
e ali principia a pancadaria, facada e pedrada, resultando sem-
pre muitos ferimentos e contusdes e até as vezes mortess.

Como se vé, Camilo nao mecessitou de inventar os factos
para o indispensdvel dramatismo & sua primorosa narragdo
do «Como Ela O Amaval».

Note-se ainda que o conto camiliano veio a lume em 1863
e somente uma década depois, em 1873, é que se iniciou a publi-
cacdo do «Portugal Antigo e Moderno».

Nao houve, portanto, qualquer inspiracio do romancista
no diccionarista, mas unicamente a directa observacao cami-
liana da romaria de S. Bartolomeu.

Mas, ja agora, queremos concluir a transcricio deste sabo-
roso trecho acerca da ponte de Cavés, com vista a focar um
pormenor a gue Camilo ndo se refere mas que nao deixa de ser
interessante e elucidativo por se ligar a um ritual de «banho
santo» ou milagroso, alids muito difundido em todo o palis.
Escutemos entdo a 0ltima parte deste curioso relato: «Tem o
povo daqui a firme crenca de que a agua da fonte de que falei,
bebida na manhd do dia 24 (dia do santo) antes do nascer do
sol, livra de todas as moléstias presentes e preserva das futu-
ras, pelo que logo de madrugada (hora a que os &nimos estio
mais sossegados) comeca a afluir gente de todos os cantos do
arraial, a encher garrafas, potes, cintaros e todas as mais
vasilhas que podem haver.

[Também ali levam criancas a banhar-se sendo do «rituals,
lancar a camisa delas pelo rio abaixo, onde outros ji a estdo
esperandos.

Finalmente é sumariamente descrito o epilogo da festa,
nestes concisos termos: «Pelo meio do dia 24, despovoa-se o
arraial e 14 vio todos para as suas casas, uns contando faca-
nhas, outros protestando desforra para o ano seguinte, pro-
testos que raras vezes esquecems.

12 — A PONTE DE CAVES NO «GUIA DE PORTUGAL>»

O que nao conseguimos perceber ¢ a razio porque o
snr. dr. Sant’Anna Dionisio, no «Guia de Portugal» (*°), atri-

(39) V — «Tras-os-Montes e Alto-Douro», Fundagido Calouste Gul-
benkian, Lisboa, S/D, pags. 330/331.
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bui inspiragdo camiliana a esta descricio do «Portugal Amtigo
e Moderno», quando o seu autor nem ao de leve se refere ao
romancista.

Porgue Pinho Leal foi sempre muito escrupuloso em decla-
rar quem foram os seus informadores. Além disso a descrigéo
constante do Diciondrio ¢ muito mais detalhada e completa do
gue a camiliana.

Portanto parece-nos muito mais curial e objectivo supdr
que ela dimanou doutra fonte de informacido, porventura do
paroco local, aos quais Pinho Leal recorria com frequéncia,
quando ndo tinha qualquer outra fonte de informacio. Teria
sido assim ? Ignoramos. Todavia ¢ snr. dr. Sant’Anna Dionisio,
que a transcreveu em parte, acrescentou-lhe mais alguns por-
menores decorrentes da sua observacgio pessoal, como sejam
os do aspecto e das dimensdes actuais da ponte de Cavés, as
gquais passamos a transcrever: «Descendo um pouco, estamos,
finalmente, junto do rio, sobre a ponte de Cavés (mon. nac.).
Vale a pena parar ai alguns instantes, para contemplar a sua
elegante e robusta estrutura. Obra magnifica de granito, de
cinco arcos desiguais, de ponte subido, defendides, do lado do
montante, por trés possantes talhamares.

E uma obra magistral, de raizes medievais (sec. XIII).
A sua construcio ter-se-ia concluido no ano de 1266, da era de
César (1228 da era de Cristo).

Do lado de jusante, os timpanos sZo reforcados por agi-
gantados pilares adossados. O arco do centro é o de maior
envergadura (25 metros de altura e 12 de larg.). E esse arco o
que recebe o resguarde dos dois mais poderosos talhamares.
O tabuleiro, de sete passos de largura, percorre-se com 85 pas-
sos amplos. No parapeito, com gradeamento metalico, assenta
uma cornija apoiada em cachorrada» (*°).

Vimos ja que o gradeamento metilico, a que alude este
autor, data da trovoada e tromba de agua de 1859, pois, ante-
riormente, o resguardo da ponte era constituido por um forte
muro de granito.

{(#0) Obr. e vol. cit, pag. 330.
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13 — NA «<MARIA MOISES»

Mas nao foi somente no conto «Como Ela o Amaval» que
Camilo se serviu do sugestivo cenario da ponte de Cavés e da
sua famosa romaria de S. Bartolomeu, para la colocar algum
episédio da sua prodigiosa efabulac@io literaria. Assim, em
Maria Moisés, uma das Novelas do Minho, publicada em dois
pequenos tomos em 1876 e 1877, 14 vamos encontrar novas refe-
réncias ao mesmo tema do esconjuro das almas penadas e ao
das tradicionais desordens entre os romeiros das duas provin-
cias contiguas. Tinham passado j4 mais de trinta anos sobre
a remota data da sua mocidade, a qual assistira ao estranho
espectaculo daquela tumultuosa romagem, mas ainda nio se
lhe delira da memoéria a recordacdo do que entfdo observara.

Conviém ainda frisar que a accdo de «Maria Moisés», uma
das mais notéveis producdes camilianas, é inteiramente pas-
sada em Ribeira de Pena, portanto a dois passos da ponte de
Cavés.

Assim — entrando agora no ficticio entrecho da novela —
quando, por ocasido da morte da Josefa da Lage, o escrivao do
juiz de paz vai desanojar o pai da morta, trava com um «mino-
rista da Pévoa», povoacdo penata ainda hoje existente, o
seguinte didlogo:

«—Vocé conhecia esta rapariga, padre Bento? — pergun-
tou o funcionario ao minorista.

— Via-a uma vez na romaria de S. Bartolomeu, fez um ano
em 24 de Agosto. Assisti-lhe aos exorcismos na capela do santo.

— Ah! conte-me isso... ela tinha demdnio no corpo? Note
vocé, padre Bento, que os espiritos maus quase sempre se fer-
ram nos bons corpos!> (**).

E o dialogo prossegue ainda por bastantes mais periodos
—mas agora ja sem interesse para o nosso tema — até con-
cluir, dada a insisténcia do locutor leigo, com a afirmacéo
peremptoéria do padre Bento de «Que Josefa, quando foi exor-
cismar-se a capela de S. Bartolomeu, a Cavés, nio tinha no
corpo o espirito imundo» (#?).

Assinalemos agora nova referéncia a romaria de S. Barto-
lomeu existente no segundo tomo da formosa novela, mas

(#1) 1 Ed., 1876, Primeira Parte, pag. 26.
(42) Ibid., pag. 28.
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esta relacionada com as costumadas desordens, ou disputas, de
minhotos e trasmontanos: «A filha que Isabel, mulher do
Bragadas, amamentava, quando o marido lhe levou a engei-
tada, era agora uma guapa moca de quem Maria se afeicoara
fraternalmente. Joaquina, posto gque pobre, fora pedida por um
lavrador abastado de Cavés, deviam casar no S. Miguel, depois
das colheitas; mas na noite de 24 de Agosto, quando em Cavés
se festejava o 5. Bartolomeu, os festeiros do Minho brigaram
com os de Tras-os-Montes segundo o barbaro estilo daguela
romagem. O tiroteio de ambas as margens do Tamega princi-
piou as dez da moite. Ao romper da alva, os turbulentos aco-
meteram-se peito a peito de clavinas engatilhadas, e dos dois
valentes que cairam mortalmente feridos na ponte, um era o
noivo de Joaquina. A rapariga ainda o viu moribundo; quis
despenhar-se da ponte, e foi levada sem alento para casa da
mae do morto, que a tratou com o amor que tinha ao filho.
Volvidos alguns dias, tornou para casa dos seus pais. Maria
Moisés deu-lhe uma cama em sua casa, e fez-se a sua enfer-
meira moral; todavia as angustias da rapariga recresciam, e
o propo6sito do suicidio fervia-lhe nas meias confidéncias 4 sua
benfeitora» (*°).

E flagrante como os dois textos camilianos que acabamos
de transcrever reeditam, singularmente, o dramatismo das duas
situagbes emocionais ja expressas no conto «Como Ela o
Amavals: o das endemoninhadas de S. Bartolomeu e o das
desordens assassinas e suicidios da ponte de Cavés.

14 — «O LUBIS-HOMEM »

Mas, se, enquanto Camilo foi vivo, apenas eram conhecidos
os dois textos ja transcritos referentes & ponte de Cavés,
outro tanto ja4 se nfo pode dizer apds ter sido publicada,
em 1900, a comédia «O Lobisomem». Escrita pelo romancista
em Lisboa, em 1850, e¢ logo vendida pelo seu Autor a Jorge
Augusto de Sousa, este 0ltimo néo tardou a trespassar os seus
direitos ao editor Campos Junior, acabando, apds varias reven-
das, por ir parar 4s maos dos livreiros Guimarfes, Libinio
& Ca., os quais a fizeram vir a lume na data ja indicada, valo-

(¢43) 1. BEd., 1877, Segunda Parte, pags. 28 e 29.
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rizando-a com um revelador prefacio de Alberto Pimentel, um
dos mais fervorcsos e entusiastas patriarcas do camilianismo.

Ora tdo notavel poligrafo, embora esclarecendo que:
«0O Lobisomem nfo vem acrescentar a gloria literaria do grande
escritor, o que alids seria inGtil, porque a opinido plblica ja
lhe concedeu o titulo de primaz» (**), adianta, contudo, no
periodo subsequente, uma elucidativa informacdo. Diz ela
assim: «Mas tem essa comédia um alto valor psicoldgico, sobre-
tudo biografico, porque o autor, retratando-se a si mesmo no
papel de protagonista, o estudante disfarcado em lobishomem,
fez-se rodear de todo o cenario que circunscreveu a sua vida
em Ribeira de Pena, no tempo em que ali casou com Joaquina
Pereira, do lugar de Fritme» (*°).

Na verdade, o futuro romancista é o hero6i, ou personagem
principal desta incipiente pega teatral, sob o elegante e fidalgo
nome de Carlos de Ataide e Valadares Tinoco, o qual é estu-
dante de «gramitegas» hospedado e a aprender na casa ou
residéncia do «Senhor Vigario» (Padre Manuel da Lixa ou
Padre Manuel Rodrigues).

Além disso o personagem «Jodo da KEira» representa o
sogro de Camilo, Sebastido Marting dos Santos, assim como
‘Mariana’, a filha de Jodo da Eira, é Joaquina Pereira da
Franca, a fugaz e desventurosa primeira mulher de Camilo.

Quanto a acclo, dividida em trés actos, é, pelo que toca
aos dois iniciais, inteiramente passada em Ribeira de Pena.

Assim, o primeiro, desenrola-se numa eira da povoacgio da
Reborica, ainda hoje existente na freguesia de S. Salvador, e
tem lugar no decurso duma noite de «Espadada» ou «Espade-
lada», ou seja, o acto de estomentar o linho.

Claro que o dono da referida eira é o abastado, mas algo
ingénuo ou lorpa lavrador que tem esse mesmo apelido. No
enredo entram ainda uns «Encamizados de Escarei» — outra
aldeia da aludida pardéquia — uma estirdia composta de varios
instrumentos musicais, diversos camponeses e camponesas e,
sobretudo, o casal dos namorados, Carlos e Mariana, o primeiro
dos quais, para melkor conseguir os seus fins, se disfarca de
Lobishomen.

Quanto ao segundo acto, tem por cenario o proprio adro

(44¢) «O Lubis-Homemsy, Lisboa, 1800, pag. III.
(#5) Toid.,, pAgs. IIT e IV.
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ou «amédax, da igreja de S. Salvador de Ribeira de Pena,
erguida no entio denominado largo do Rosario, acrescida da
fantasista novidade de 14 se situar a residéncia paroquial, o
gue nao é exacto.

Um festivo casamento estd saindo do templo, sendo os
noivos aclamados pela multiddo, aos quais as mocas lancam
flores e os rapazes saidam disparando os seus bacamartes.

Entre umas e outras véem-se os figurantes da «espadada»
da Reborica, vestidos de festa, ndo faltando também o «senhor
Jodo da Eira, com o seu imenso casaco azul e sem gravatas.
Conta-se ainda entre os presentes «o reverendo paroco da fre-
guesia, de estola e sobrepelizs. Seguem-se naturais manifesta-
¢Oes de jubilo proprias destes momentos solenes, havendo até
descantes das raparigas, alids propostas pelo préprio «viga-
rio» (sic).

Passada esta cena inicial e retirada a massa dos convida~
dos, fica apenas o Jodo da Eira, o qual deseja falar em parti-
cular com o sacerdote. Ora o lavrador comecou por lhe dizer
que o «lobishomems» que lhe entrevou a mulher e lhe endemo-
ninhou e derrancou a filha Mariana «é o «estudante das ‘gra-
métegas’ que V. Sa. tem a ensinars!

Seguem-se diversos diilogos, nos quais o Jodo da Fira
explica ao padre o porqué das suas desconfiancas, até que, no
final desta segunda censa, aparece Carlos de Ataide de regresso
da caga e reunindo ruidosamente a sua matilha.

Entdo o padre-mestre chama severamente 4 pedra o estu-
dante relapso, na presenca de Joao da Hira, o gual, alids teme-
roso dos pretensos e falsos poderes diabdlicos de Carlos, se
quis ausentar logo gque o sentiu.

Claro que o sacerdote, muito ao invés do Jodo da Eira,
nao acredita, nem num milimetro, nos apregoados poderes sobre-
naturais do seu tutelado e discipulo, e comina-o a deixar em
paz a mulher e a filha do lavrador ¢ a nao se tornar «além de
indécil, motejadors.

Finalmente, depois de Carlos sair invocando os mortos
para que viessem testemunhar qgue ele nfo era o lobisomem
viste ou entrevisto, retira-se também Jodo da Eira, nido sem
que tivesse dado tempo ao estudante para que ele e um seu
criado se disfarcassem, sucessivamente, de almas penadas,
embrulhando-se num lencol e pintando o braco de 6ca, com o
intuito de o atemorizar, o que de facto conseguiram.
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Todavia nada deste ingénuo enredo teria interesse para a
consecussdo deste estudo se ndo fora o desfecho da efabula-
cdo camiliana desta comédia, escrita apenas sete anos apds o
futuro romancista ter partido destas sertanejas paragens do
Alto-Tdmega, alids bem préximas da Ponte de Cavés e da sua
anual e famosa romaria de S. Bartolomeu.

Escutemos por isso, acerca de tal desfecho, Alberto Pimen-
tel, em malis dois passos do seu revelador prefacio, ao qual ja
fizemos mencao: «Abre o 3.° acto com a romaria de S. Barto-
lomeu, outro quadro vivissimo de costumes populares» (*°).

Depois, passados alguns periodos, pormenorisa: «Jodo da
Eira, supondo a filha obsessa, leva-a 4 romaria de S. Bartolo-
meu para ser exorcismada.

Toda a cena em que a Mariana é compelida a deixar que o
padre lhe ponha fora do corpo o diabo, copiou-a Camilo da
natural — é uma descricdo fiel de um facto a que tém assis-
tido todos quantos concorreram ja, no norte do pais, a uma
romaria de S. Bartolomeuy» (*7).

Posto assim o problema vejamos, agora, como 0 escritor
iniciou este tltimo acto da sua curiosa comédia, transcrevendo
as elucidativas refer@ncias ao aspecto que deveria ter o cena-
rio para dar uma ideia nitida da romaria em causa.

Claro que nos é licito supdr que as tinha observado em 1842,
quando 14 se deslocara como curioso romeiro. Escreveu ele
assim: «O palco, na sua maior extensido, representa a des-
caida de uma serra, formando uma esplanada em que assenta
um arraial ou romaria. A encosta da montanha é acessivel e
praticavel. O arraial no Minho varia, em costumes, muito pouco
das outras provincias. Compete ao ensaiador idear o que lhe
parecer além dos tabuleiros de beberagens, casas de pasto abar-
racadas, pipas de vinho dispersas, tabuleiros da ‘roda da for-
tuna’, jogadores da ‘vermelhinha’ cercados de parvos, turbas
circulando em romaria a igreja. Desta, a frontaria deve ser
bem reintrante nos bastidores para nio empecer a extensio
do arraial. A porta da mesma estd S. Bartolomeu, santo volu-
moso, de ferro, e orago da freguesia, com o seu tabuleiro de
flores, e moedas de cobre, que os romeiros devotamente lancam
quando passam. Este santo é escoltado por dois homens d’opa

(#6) Ibid., pg. XXI.
(¢7)  Ibid, pdg. XXIL
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vermelha e lencos atados & cabeca. E imenso o estrépito de
bombos, rabecas, violas e varetas. Duas ‘estirdias’ (que s&o
organizadas por aqueles instrumentos e grande séquito de
povo) atravessam a cena e fazem romagem em torno da capela.
Na primeira avultam os representantes do 1.° acto, na 2.* outras
figuras. As cantigas sdo ao arbitrio da direccdo pela parte
musical. As estfrdias, depois de algumas voltas, fazem juncao
ao pé das pipas de vinho. Jodo da Eira destaca-se entdo dos
grupos com sua filha, cuja fisionamia é abatida e magra» (*¢).

Nao se pode dizer que Camilo néo fosse prédigo em con-
selhos e indicagGes dadas aos futuros ensaiadores e cendgrafos
desta sua comédia. Porque o ambiente do arraial de Cavés esta
descrito com maos de mestre, embora nao muito venerando,
pois tinha & data desta sua factura apenas vinte e cinco anos
de idade. Ha todavia a excepcao de S. Bartolomeu ser de ferro,
porque, tal qual como agora, havia entdo na capela duas ima-
gens do santo padroeiro, uma de pedra, sobre o portal de
entrada, outra de madeira, existente no respectivo altar. De
ferro é que nunca 14 houve algumal!

Quanto & acgio do terceiro acto, diremos que as suas trés
primeiras cenas se desenrolam a volta dos «inzorcismos> (sic)
de Mariana. Esta por forma alguma quer ser exorcismada, e
o gque deseja é regressar a casa. Mas seu pai, Jodo da Eira,
firme o seu deliberado proposito, como nio a pudesse arrastar
sozinho até & capela, pede o concurso do Manuel do Portelo,
espécie de candidato suplente & méo da rapariga.

Por fim aparece um sacerdote que se presta a efectuar os
esconjuros, em termos que reputamos particularmente interes-
santes por serem caracteristicos de tais actos e que por tal
razao passamos a transcrever: «Padre (aspergindo agua benta)
— Espirito! eu te requeiro em nome das Trés Pessoas da San-
tissima Trindade. Ou tenhas entrado de telhas abaixo, ou por-
tas acima, de noite ou de dia, as claras ou as escuras, na agua
ou na terra, na comida ou na bhebida, no vestir ou calcar, em
seda ou linho, ou estopa, ou qualguer matéria de fiagdo...» ().

Neste momento solene do esconjuro se ouviu, pela segunda
vez, o casquinar duma risada escarninha, solta por «um man-
cebo bem trajado com meio rosto tapado por um lengo brancos,

(#8) Ibid., pag. 63.
{1?) TIbid., pag. 68.
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que imediatamente se sumiu por entre a multidiao, provocando
o desespero de Mariana, a qual exclamou estar ele — Carlos
d’Ataide, seu sedutor — a rir-se dela.

Mas este episddio passa desapercebido aos circunstantes,
incluindo o sacerdote, os quais cuidam mas é que o pretenso
‘espirito’ saira afinal do corpo da possessa!

Por isso o padre diz ao Jodo da Eira: «Pode ir com Deus.
Esta rapariga ja nio tem espirito», afirmacio esta que o jubi-
loso palonso recompensa com um «Deus lhe dé satde e per-
doard!s — metendo-lhe ainda na mfo wuma espértula em
dinheiro. Também nfo faltou o indispensavel concurso da gra-
nitica imagem de S. Bartolomeu-—a tal de pedra e de bom
tamanha do «Como Kla o amava!s — com a qual o povo quase
que esmagava a cabeca da padecente!...

Finalmente tudo se esclarece nas tltimas cenas do acto,
acabando Carlos de Ataide por casar, ali mesmo, na capela de
3. Bartolomeu, com Mariana da Eira.

Pena é que a extensfo deste terceiro acto ndo nos permita
transcrevé-lo integralmente, porquanto tal trecho de prosa
camiliana dar-nos-ia com nitidez a medida da minGcia com
que o escritor observara e conhecia as crencas, os usos e oS
costumes da populacio concorrente a esta singular romaria de
S. Bartolomeu de Cavés, anuaimente celebrada durante a noite
de 23 para 24 de Agosto, dia em que o diabo anda & solta!

Porque, na sua essgncia, a comédia «Lobishomems» é, como
alids muito bem opinou Alberto Pimentel, uma espécie de para-
frase do casamentc camiliano de Friiime, misturada com as
reminiscéncias que o romancista perduravelmente conservou
dos seus contactos com a romagem da ponte. Também nao ¢
igualmente de excluir outro asserto do eminente autor de
«O Romance do Romancistas, quando alvitra que tal peca tea-
tral poderia ter revestido, inicialmente, a forma dum dos téo
falados «entremseses» compostos por Camilo em Fritme, Isto
se eles alguma vez existiram!!

15 —DUAS ORACOES DA TRADICAO ORAL

Rue as excelsas virtudes milagrosas do veneravel S. Bar-
tolomeu, da Ponte de Cavés, tiveram farta audiéncia entre as
populacGes da vasta zona das terras de Basto e de Aguiar da
Pena, ndo nos resta a menor davida.
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Prova-o, por exemplo, uma curiosa oracio dedicada ao
referido taumaturgo, a qual foi recolhida por meu pai da tra-
dicdo oral, aqui em Ribeira de Pena, em Agosto de 1927.

Vamo-la reproduzir, ndo s6 a titulo de curiosidade como
também por se ligar com a finalidade principal deste estudo
e ainda para que os seus tipicos dizeres porventura se nio per-
cam inteiramente.

Conservamos-lhe textualmente a ortografia e o titulo com
que a encontramos e cuidadosamente a temos guardada:

«Ponte de Cavéss
«Oraciao a Sao Bartholomeus

Sdo Bartholomeu!

Comvosco me quero eu!

Scis o meirinho das Almas,

Que prendeis e soltaes...

Prendei os meus inimigos,

Pra gque me nao persigam mais...

Sao Bartolomeu

me disse:

Que me deitasse e dormisse
Que nio tivesse medo a homem,
Nem a medonho.

Nem a unha esturrinhada!

Que me deitasse e dormisse
Muito bem descansada!

Ora a acreditar numa enraizada crenca indigena, bem
necessitava o vulgo providencial protecgdo do misericordioso
senhor 8. Bartolomeu, porque aqueles lugares da Ponte de
Cavés e das suas cercanias eram entdo algo endiabrados!...

Porque, poucos quiléometros andados no sentido do Arco
de Bafilhe, numa curva da rodovia existente logo apos a aldeia
de Parada, h4d um pequeno pontido lancado sobre um insignifi-
cante cérrego, mas pomposamente apelidado na toponimia local
de «Ponte do Infernos!

O sitio, diga-se de pasagem, € isolado e triste e o leito da
torrente é fragoeiro e irregular, com profundas marcas cava-
das na rocha, uma das gquais, mais desmesurada e horripilante,
é até apelidada de «Pegada Ma»!
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Ali, ao que parece, acreditavam outrora as ingénuas e
timoratas gentes, que vinha o mafarrico exercitar as suas
malas-artes, em noites de profunda e temerosa invernia!

Por isso alguém, sabedor de tdo absurda como fantistica
crenca, compds a lenga-lenga que a seguir reproduzimos, a
qual tem todo o sentido dum curioso apdlogo popular:

«Vae! No Inferno Accordaras:
Dada meia-noite t’ergueras,

Pra Pegada-Ma caminharas,
Sobre teus passos retornaras,
A meio caminho pararés,

E para Norte te voltaras.

No Altar do Diabo ouviras

A missa-negra de Satanis!
Avanca sem olhar para tras:
Coracdo de Judas acharas,

Sem medo a meio d’elle cavaras,
Ante-Mantinas encontraras
Com que o Mundo dominaras!

E certo que a Alma venderas

E no Fbégo-Eterno penaras» (°°).

Ignoro completamente se alguém, dominado ou imbuido
por tdo estranha supersticdo, jA se deu ao trabalho de seguir
& risca o satlnico itineradrio nela prescrito. Julgo, todavia, que
nao. E, consequentemente, penso que este apdélogo deve antes
ser encarado como um aviso ou uma forma demonstrativa das
limitagoes éticas a que, segundo a moral crista, estd necessa-
riamente sujeita a condi¢cio humana de quem, porventura, dese-
jar ter um recto e honesto procedimento.

16 — O CAPITAO DE VIDOEDO

Terminadas estas consideracdes, estive mesmo meio ten-
tado a fechar aqui o meu rosario de recordacdes e de noticias
referentes a Ponte de Cavés e do seu relacionamento com a
producio literaria camiliana.

{80) Original em meu peder.
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Mas, depois, lembrei-me que ainda poderia ajuntar mais
algumas notas, embora breves, acerca de «Os Mistérios de
Lisboa» e duma figura histérica da terra de Aguiar da Pena
que o romancista neles transformou, algo fantastica e ilusoria-
mente, num modesto pegureiro de treze anos, o qual, em 1762,
apenas com o seu arrojo e ardil, derrotou e fez fugir os espa-
nhoéis dos cimos planilticos do Alvao!...

E dizemos algo fantastica e ilusoriamente, porque o ver-
dadeiro autor do feito em <causa foi o Capitdo Manuel Luis
Gongalves Pipa, senhor da Casa de Vidoédo e comandante da
Companhia de Ordenancas da freguesia de Gouvies, e suas
anexas, no concelho de Vila Pouca de Aguiar.

Passou-se o caso, de facto, na campanha de 1762, estando
o agigantado e her6ico montanheiro do Alvao de guarnicdo na
vila sede do seu municipio e tendo atacado a vanguarda duma
coluna de tropas espanholas pertencentes ao exéreito do mar-
qués de Sarria, a qual retirava de Vila Real para Chaves e pre-
tendia entrar naquela mencionada vila.

Colhidos de surpresa os «Castilhanos e Mingaletess — estes
altimos formando a merceniria guarda alema do rei catdlico —
cuidaram estar envolvidos entre dois fogos inimigos.

Pensavam eles que além das tropas de Cary — um irlandés
ao servigo 'de Portugal — que haviam atravessado o Douro na
Régua, se tinham igualmente de haver com o destacamento do
Governador das Armas de Tras-os-Montes, general Francisco
José Sarmento, que havia retirado, aquando da invasio espa-
nhola, dadas as diminutas for¢as de que dispunha, para os aros
da. aldeia da Arosa, sita nos arredores da Ponte de Cavés.

Estabelecido que foi tal pénico entre os seus contrarios,
facil se tornou as bisonhas mas decididas ordenancas do Capi-
tdo 'de Vidoédo, matar numerosos dentre eles e aprisionar
dezoito, tresmalhando-se os restantes e retirando tumultua-
riamente para Chaves através de invios e ignorados trilhos.

Isto tudo alega o j& aludido Capitao Manuel Luiz Gongal-
ves Pipa, num expressivo requerimento, cujo original possuo.

Mas o mais valioso e singular é que o citado Governador
das Armas ap0s nele o seguinte elucidativo despacho: «He ver-
dadeiro coanto o Supce.te alega em seu requerimento. E se fes
digno de toda a atencdo do Real Servigo. Aroza 14 de Junho
de 1762. Sarm.to»,
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Foi, portanto, nas imediacdes da Ponte de Cavés, aonde o
general Francisco José Sarmento ainda estava estacionado
com a sua coluna de observacdo, que o esfor¢ado e destemido
Capitdo de Vidoédo foi buscar o documento de gque necessitava
«para certos requerimentos que tem para ante Sua Magestade»,
como alids ele expressamente declara na peticio que temos
vindo a analisar.

Ora tais pretensdes, ou requerimentos, culminaram, em
19 de Junho de 1764, com a obtencdo duma carta de brasao
dos apelidos dos Gongcalves e dos Costas, tendo como timbre,
por ser o da varonia, o ledo rompante das armas dos primeiros
e por diferenca uma brica de ouro com um ‘M’ de negro (*).

Vé-se, portanto, até aonde voou a fantasia literdria do
romancista quando em 1854 — onze anos apds de deixar defi-
nitivamente estas paragens de Aguiar da Pena — escreveu em
«Os Mistérios de Lisboas: «Conte 14 essa histéria ci ao senhor,
que ha-de gostar.

— Pois 14 vai... O fidalgo nfo viu al na porta do carro
uma pedra d’armas, com quatro cabras por escudo e um tam-
bor por timbre?

— Como entrei de moite...» (°2).

Niao vale a pena continuar com a transcricdo desta fanta-
siosa efabulagio camiliana, até porque o seu completo desen-
rolar nos levaria muito longe, desviando-nos do objectivo prin-
cipal deste estudo.

(31) Presentemente encontra-se tal brasfo publicado no nlmero
79 do «Suplemento aos Brasdes Inéditosy, do dr. José de Sousa Machado,
Braga, MCMXXXI, Ed. do Autor, tipografia Central, pag. 33, por meu pai,
dr. Francisco Canavarro de Valadares, lho ter comunicado, como alias o
autor expressamente declarou no final dessa apostila, a pag. 55. O bra-
sdo em causa € do teor seguinte: «79. Manuel Luis Gongalves Pipa,
Capitdo de Ordenangas e natural do lugar de Viduédo, freguesia de Gou-
vies da Serra, concelho de Vila Pouca de Aguiar, filho legitimo do Capi-
tdo Miguel Gongalves Pipa e de sua mulher Maria Luiza, moradores no
mesmo lugar de Viduédo. neto paterno de Domingos Goncalves Pipa e
de sua mulher Senhorinha da Costa, moradores que foram no lugar de
Carrazedo 'de .Alvdo, freguesia de S. Tiago de Soutelo, neto materno de
Domingos Gongcalves Luiz e de sua mulher Izabel Gongalves, moradores
que foram naquele lugar de Viduédo. Gongalves e Costas. D. uma brica
de oiro com um M de negro. B. p. em 19 de Junho de 1764. Registado no
mesmo dia no Cartdério da Nobreza, a fl. 108 do Livro dos Brasdesy.

(52) Obr. cit., 7.* Ed., Lisboa, Parceria Anténio Maria Pereira, 1905,
Vol. 2.°, pAg. 102.
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Diremos, todavia, que nio é absolutamente nada disto o que
ainda hoje 14 se ostenta, mas muito simplesmente os heraldi-
cos ledes dos Goncalves ¢ as aristocraticas costelas dos Costas,
sobrepujadas por um capacete de fidalgo-cavaleiro e ladeados
por duas trabalhadas e artisticas colunas terminadas em pira-
mides. Tudo encima uma larga porta carral, apoiada no lado
esquerdo numa grossa parede de solida mas algo primitiva can-
taria, coroada de toscas ameias, e do lado direito num vulgar
muro de pedra solta.

E assim se encontra, ha séculos, esta camiliana manséo de
Vido2do, enfrentando, sempre firme, as asperas e desabridas
invernias do planalto do Alvdo, com os seus fartos e prolon-
gados nevdes € a sua quase ciclonica e habitual ventania, entre-
meada por copiosas bategas de agua.

Acresce, também, caso singular agora ja algo raro, que a
casa do «Gréa-Capitdo» ainda se encontra na posse da pro-
génie dos seus descendentes. Direi, por tltimo, que este curioso
epis6dio camiliano ja estd esclarecido por meu Pai hi quase
seis décadas, precisamente desde o remoto ano de 1920, em
gue ele publicou em a «Gazeta da Figueira» o seu estudo hist6-
rico-genealdgico intitulado «Os ascendentes de Pedro Fernan-
des Thomaz» (°%).

Porque — por mais incrivel que tal pareca!-— este ilustre
folclorista, ¢ seu irmAo, o insigne bibli6filo Anibal Fernandes
Thomaz, procedem nido s6 do vulto liberal Manue! Fernandes
Thomaz, como também do rude mas valente opositor de caste-
lhanos e de miqueletes, que foi o lendario Capitdo de Vidoédo.

E, ja agora que estamos em maré de genealogias, diremos,
também, que igualmente deles descendem o malogrado neto do
folelorista, o poeta e professor doutor Joaquim Fernandes Tho-
maz Monteiro Grilo, literariamente conhecido pelo seu pseudé-
nimo de «Tomaz Kimy», e até a mais jovem componente da eguipe
da cidade de Braga aos «Jogos sem Fronteirass, que neste ano
da Graga de 1979 foi 4 Suica representar Portugal! Surpresas
e incongruéncias dos estudos genealdgicos...

Mas, acabando com esta pequena divagacio e regressando
ao entreche dos «Mistérios de Lishoa», diremos ainda que
existe, no seu segundo volume pelo menos, um outro passo no

(53) N.° 2899, ano 29.°, de Quarta-feira, 28 de Abril de 1920. Bi-
-semanario da Figueira da Foz.



198 BOLETIM DE TRABALHOS HISTORICOS

gual se fala na ponte de Cavés. E precisamente aquele em que
o protagonista da emaranhada novela, perdido na serra adusta
do Alvio, vai parar & humilde aldeia de Vido&do: «Nove anos
depois, Sebastido de Melo, em uma das suas excursdes por pai-
ses estranhos, entrava em Portugal pela fronteira do Norte.
Por esse tempo, um estranho, na provincia de Tras-os-Montes,
corria perigo de ser arcabuzado apenas a voz ‘jacobino’ fosse
proferida e um dedo apontasse a vitima.

Sebastido de Melo, por desvios tortuosos, procurava ganhar
as alturas do Alvio, para descer a Ponte de Cavés, onde as
tropas portuguesas lhe garantiam segurancas {**).

Além disso, aparecem no complicado decorrer da roma-
nesca efabulacido dos «Mistérios de Lisboay, uns supostos titu-
lares, entre os quais ao lado de alguns que nos recordam as
terras de Pena e de Aguiar, como os marqueses de Alfarela,
de Santa Eulalia e de Simées, ou a condessa de Picanhol, outro
ligado a bens da familia paterna, ou seja o de marqués de Mon-
tezelos — e, finalmente, dois, a condessa da Aroza e o conde de
Cavés, cujas respectivas designagdes o romancista foi buscar
aos arcancs das suas reminiscéncias juvenis (%°).

17 — A HISTORIA DO PREGO

Parece-me que desta vez se esgotou o meu caudal de conhe-
cimentos historicos, genealdgicos e literarios relativos a ponte
de Cavés, e ao seu alfoz. Por isso eu deveria terminar aqui este
desfiar de recordacdes, o qual me tem trazido, ha tempos, simul-
taneamente entretido e enleado com o trabalho de as reunir,
desfiar e esmiucar mestas laudas. :

Existe, contudo, ainda uma reminiscéncia gue nao foi apro-
veitada e trazida ao pretoério deste julgamento ou apreciagio.
Pois trata-se exactamente daquela que serd talvez para mim
a mals querida e apreciada de todas!

Porque — relembro-o agora enternecidamente! — quantas
vezes escutei, embevecido, tal histdria, nos tempos ja brumosos
da minha infincia e até da minha juventude...

{5%) Qbr. cit.,, 7.* Hd., vol. 2.9, pag. YS.
(3%) Obr. e edicéo cit., wol. I, pags. 190 e 201/202.
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Apenas tenho sincera pena de no a poder agora reproduzir
textualmente, com tantos pormenores como a ouvi entdo con-
tar a meu Pai, o qual, embora nio tivesse sido sua testemunha
presencial, a escutara, contudo, a boca de quem o féra.

Ora esta «Historia do Prego», que é como se denomina tao
estranho como picaresco episodio, passou-se ha muito mais de
um século na «Casa da Ponte de Cavés», num dia 24 de Agosto,
festa de S. Bartolomeu, em que o diabo anda a solta!

E para que o caso seja cabalmente compreendido come-
caremos por recordar, como alids ji assinalamos neste estudo,
o facto da interrupcdo episodica da festividade religiosa por
motivo de barulhos e desacatos havidos nas imediacoes, e até
no interior da capela de S. Bartolomeu, a qual era, e é ainda
hoje, propriedade particular da estirpe dos Carvalhos dos San-
tos, donos da Casa da Ponte. As rixas, por vezes sangrentas e
mortais, comecavam Sempre entre os transmontanos que que-
riam ir ao Santo, e os minhotos que pretendiam ir 4 agua!

Depois era a pancadaria brava no meio da ponte, 4s vezes
complicada com qualquer despique de valentdes de feira, ou
rivalidade amorosa, no género daquela que Camilo tdo fiel e
admiravelmente retratou no seu ja evocado conto «Como Ela
o Amava!'s.

Ora o eco de tlo lastimiveis acontecimentos subia por
vezes, quando eles eram mais clamorosos e graves, até ao conhe-
cimento do senhor Arcebispo Primaz. Entdo era certo que o
templo de S. Bartolomeu entrava num novo periodo de inter-
dito, com grave desgosto e transtorno para o fidalgo da Ponte,
seu proprietario, o qual deste modo ficava sem missa privativa
ou gqualquer outra solenidade do culto litargico.

Assim acontecera, também, a cada passo na primeira
metade do século XIX, até que o entio Senhor da Casa e da
Capela, José Maximo de Carvalho e Souza, resolveu avocar as
suas iniciativas e alvedrio a realizacdo da festa religiosa de
S. Bartolomeu, limitando-se a uma simples missa cantada, com
sermio evocativo das preclaras virtudes do taumaturgo seu
orago, apdstolo da Arménia e milagroso curandeiro da obsessa
filha do soberano de tdo longinquo pais.

Para tal conseguir entendeu-se, quanto & missa cantada
e as respectivas licengas, com o entdo vigario da paréquia de
Cavés, padre Antdénio Gongalves dos Santos, e resolveu solici-
tar do mais afamado pregador das redondezas que lhe reser-
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vasse todos os anos o sermio deste dia, para ser proferido na
capela de S. Bartolomeu.

Era este Gltimo o «KEgresso da Formoselos», reverendo
Jodo Goncalves de Magalhdes Queirds, cuja apregoada fama
oratoéria, ecoando de quebrada em gquebrada e reboando de serra
em serra, chegara ji atéd Bracara Augusta, a celebrada Roma
Portuguesa, aonde, alids, abundavam os oradores sagrados,
egressos ou nio.

Parece-nos, porém, que mesta altura do discurso tenho que
efectuar uma pequena pausa a fim de desvendar a alguns dos
meus poucos leitores que porventura o desconhecam, o que é
que significava aquele esquisito e hoje desusado termo de
«egresso», anteposto 4 terra da naturalidade do Padre Queiros!

Pois ndo era mais do que o genérico apelidativo com que
entio se designavam todos os religiosos expulsos dos seus con-
ventos, mercé do famoso decreto de 31 de Maio de 1834 !

Foi ma verdade uma violenta medida de arbitrario despo-
tismo imposta aos pobres frades inermes pela descricionaria
vontade do ditador liberal, D. Pedro, Duque de Braganca e
Ex-Imperante do Brasil e de Portugal!

Foram eles, assim, os primeiros a provar os 6pimos, mas
mal sazonados e por isso amaros frutos da liberdade triunfante!

Ora o reverendo padre Jodo Queirds, antigo monge de
S. Miguel de Refojos de Basto, recolhera-se & paterna «Casa
da Hscaleiras, em Formoselos, a qual era de abondados lavra-
dores.

Depois, para entreter os seus forcados écios, os quais néo
podiam ser somente preenchidos com a quotidiana leitura do
seu breviadrio, tomara entre mfos o «Agiolégio Lusitano», do
padre Jorge Cardoso, e dera-se ao sagrado mister da pregacio,
nao tardando a colher fartos louros e réditos por as espacadas
terras de Basto e Aguiar da Pena, aonde a cada passo se cele-
bravam lusidas festas de milagrosos oragos e concorridas
endoencas e missbes de fé e de devocao.

Agora, naquela radiosa madrugada de mais um dia 24 de
Agosto, 0 nosso egresso levantira-se ao romper de alva, na sua
alpestre povoacdo natal, para chegar cedo a capela de S. Bar-
tolomeu, evitando, deste modo, os incémodos do calor que nao
tardaria a bater de chapa nas encostas do monte cujos ultimos
pendores iam morrer no Tamega.
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O criado aparelhara-lhe ja a ‘égua, de boa andadura, e néo
tardou em se pdr a caminho. Chegou por isso cedo, ainda com
tempo de sobra para mandar dar umas sopas de vinho ao ani-
mal ¢ de o acomodar na fresca estrebaria da Casa da Ponte,
roendo a sua habitual racdo de cevada e tendo na mangedoura
farta porcao de aromatico feno, ja provindo da nova colheita.

José Maximo, morgado da Ponte, viera ao seu encontro.
Era homem passante dos cinquenta anos, pois nascera em
Abril de 1792. Casara recentemente, a 20 de Junho de 1842,
na igreja de 8. Joao Batista de Cavés, com uma sua vizinha e
ainda aparentada, Dona Maria Carolina Tavares de Meireles
I.eite Machado, filha de Joao Tavares de Azevedo Lemos
Machado e de sua mulher, Dona Ana Amalia de Meireles Leite,
donos da ilustre Casa das Cortinhas, sita na aludida freguesia.

Fora um casamento ser6dio mas nobilissimo, visto que a
progénie da noiva derivava dum ramo da antiquissima e famosa
estirpe dos Senhores de Entre-Homem-e-Cavado, mas que se
havia de revelar estéril, terminando deste modo com a linha
directa dos morgados da Casa da Ponte. Que por seu turno
José Maximo, também blasonava de ilustre e antiga nobreza,
visto ser filno de Jodo Batista de Carvalho do Vale e Vascon-
celos, senhor, como ele, da Casa da Ponte e sargento-mor dos
Privilegiados de Malta da Comenda de Vera Cruz, e de sua
esposa Dona Mariana Luiza de Sousa Boto, oriunda da antiga
mansio de Val-de-Figueira, localizada na freguesia de Nossa
Senhora do Rosario, da vila duriense de Sio Jodo da Pesqueira.
Uma sua irma, Dona Maria Benedita, era entao a dona deste
solar, por motivo do seu casamento, celebrado em 1815, com
gseu primo carnal Francisco de Sousa Donas Boto.

Convém ainda esclarecer que José Maximo, desde que
em 1828 herdara a Casa da Ponte, e sobretudo apds ter conse-
guido restaurar o culto religioso de S. Bartolomeu, padroeiro
da sua <capela, caprichava em tornar tal data na mais solene
e memoravel das suas festas familiares.

Assim, afanava-se a convidar os parentes, desde os sogros
das «Cortinhas», & irmé e ao cunhado de S. Jodo da Pesqueira
e aos primos Pintos Coelhos, de Mondim, ndo falando ja da
vasta cdpia de amigos e de apaniguados de toda a freguesia,
desde a Arosa a Moimenta e de Rabicais a Vila Franca.

Também eram quase sempre certos os donos da Casa do
Souto, José César Carvalho do Vale e Vasconcelos e sua mulher
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Dona Maria da Conceicdo Teixeira de Carvalho Magro, pro-
vinda da Casa da Arada, em Celorico de Basto, e ainda
Dona Maria Miquelina da Conceicio Martins de Carvalho,
senhora da Casa da Igreja e sucessivamente casada em pri-
meiras nlpcias com Jodo Gongalves, e em segundas com seu
primo Francisco de Paula de Carvalho do Vale e Vasconcelos
— casais estes ambos parentes proximos da familia da Casa
da Ponte.

Finalmente, se juntarmos a estes representantes da nobreza
indigena os diversos membros da familia Pacheco de Andrade,
da Casa da Venda do Foral, em Cavés, e ainda alguns outros
fidalgos de Basto ou de Pena, como convidados eventuais,
variando de romaria para romaria, creio que teremos dado uma
ideia aproximada dos assistentes de gqualidade a uma festa de
S. Bartolomeu da Ponte, na década de quarenta para cinquenta,
no século passado.

E evidente que tal avaliagio, feita a uma distincia de
cerca de cento e trinta anos, torna muito aleatério tudo o que
acabamos de escrever relativo aos seus possiveis participantes.
Mas é todavia muito plausivel.

O mesmo diremos, também, gquanto ao agape, ou almoco
ajantarado do dia da festa. Porque embora & primeira vista
parecesse que poucos recursos devia haver em lugar tdo ermo
e desprovido dos beneficios da civilizacho, como entdo era e
ainda hoje é o da Ponte de Cavés, o cardapio da refeicio era
bastante variado, e até opulento.

Assim, havia a inicial canja de galinha, enriquecida no
seu suco com o presunto e os salpicdes nativos ou de producio
doméstica.

Depois serviriam o tdo variado cozido a portuguesa, aonde,
além da galinha e das especialidades preparatérias da confec-
cdo da sopa, se poderiam ainda apreciar o enchido de sangue,
a carne cozida, o arroz de forno e as batatas e os legumes da
horta.

Como prato de peixe seriam apresentadas as magnificas
trutas do ribeiro de Moimenta e também do rio Bega, o qual se
precipita no Tamega a dois passos da Casa da Ponte e a que
Camilo chamou na «Histéria de uma Portas, «as maiores dos
cOrregos riquissimos de Portugals (°°).

(58) «Noites de Lamego», 3. Ed., 1908, pag. 183.
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Claro que se nao fossem palmeiras, apenas serviam para
fritar, jA que os grelhados entdo pouco se usavam.

Mas se fossem das grandes, das de ‘barbas’ como ainda hoje
se apelidam, ent8o eram deliciosas assadas mo forno, mas previa-
mente recheadas com presunto. Haveria também escalos e bar-
bos do Tdmega, mas esses, sobretudo, de escabeche, visto que
com tal tratamento se lhes diluia o gosto a 16do e se moiam e
atenuavam as suas espinhas mais pequenas.

Restava, igualmente, o recurso do bacalhau, de que na Casa
da Ponte ndo deixaria de haver o seu costal, trazido dos nego-
ciantes tripeiros do género pelos almocreves de Fritime, que
lhe passavam a porta a cada passo e eram varios.

Fazemos tal afirmacfo porque sabsmos, por correspon-
déncia da época que possuimos, que o transportavam também
para Ribeira de Pena, o «Almoinhas, o «Portelay e o «Capa-
teiros (sic), todos trés sediados na aludida povoagdo, e ainda
outros.

Mas se no capitulo das iguarias de peixe ndo haveria
muito por onde escolher, outro tanto nio diremos ja quanto
a pratos de carne, em especial assados, como alias entdo suce-
dia em todas as casas abastadas rurais, fidalgas ou néo.

Eis aqui, diga-se de passagem, uma indesmentivel prova
da superioridade da tdo falada «economia de subsisténcias,
em confronto com a ndo menos invocada «economia de mer-
cado»...

Com efeito, desde os cabritos dos numerosos rebanhos
espalhados pelos montados de Moimenta, de Arosa, de Daivdes
e de Escarei, para nao falar senio nos mais préximos, aos
frangos, galinhas e perus dos eidos da Casa da Ponte, ou aos
leitdes das suas pocilgas: — havia uma larga e variada gama
de 6ptimas substincias alimentares destinadas a confecgcio de
numerosos e gostosos pratos da tradicional cozinha portuguesa.

Isto ndo falando ja da habitual e apreciada vitela assada
da regifo, tanto no espeto como no forno da boroa de milho,
sendo neste 1ltimo caso, ndo raro, uma perna inteira!...

Como complementos e desenjoativos da refeicdo, haveria
as saladas de vagens, de pepino ou de alface, criadas na horta
da casa, ou de agrides semeados e colhidos nas pocas das quin-
tas, ou & beira dos ribeiros e do Tamega.

E também o recurso as ervas de molho — de ha muito
usadas na velha cozinha portuguesa — confeccionadas com
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ramas de vegetais, desde as folhas de couve galega as dos rabi-
cos, e as de couve-nabica até as da fava e da batateira.

Passando finalmente a tratar das sobremesas, nao deixa-
remos de mencionar, logo de inicio, as populares cavacas de
farinha, ovos e aglicar e o louro pao de 16, a que ji nos referi-
mos, de brago dado com alguns dos famosos e tradicicnais
doces de travessa lusitanos. Lembraremos apenas, entre nunui-
tos, como dos mais usados, o arroz doce, a aletria, o leite-creme
queimado, o pudim de ovos e o pudim de café, ndo esquecendo
o pudim francés, a lampreia de ovos e os pasteis de Santa
Clara, as castanhas, as trouxas e os fios de ovos, ou palha de
abade — que sei eu?! —numa palavra: toda uma teoria infin-
davel de doces caseiros e conventualis.

Destacaremos ainda, entre as sobremesas, as frutas da
regido, em especial a laranja de Cavés, conservada as vezes
duma colheita para outra em cima das arveres, como sucszdia
hi tempos no formoso laranjal da Quinta das Cortinhas.

Ora, para acompanhar e regar tdo variada ementa, have-
ria, certamente, o afamado e espumante verde tinto da Casa da
Ponte, ou o leve, saboroso e gasoso verde branco de Pedraca.

Quanto aos doces, teriam adequado acompanhamento no
belo nectar ou ‘vinho fino’ de S. Jodo da Pesqueira, trazido em
barrilinhos, ou ancoretas, no dorso dos machos, conjuniamente
com as bagagens dos Donas Botto, familiares dos morgados
da Ponte,.

Uma bagaceira, de producio local, e uma aguardente vinica
do Douro auxiliariam, porventura, conjuntamente com o café,
a dificil digestdo deste farto e pantagruélico almoco ajanta-
rado, verdadeira e simultaneamente digno de Liiculo e de Frei
Colherio!

Demoridmo-nos talvez um pouco mais do que desejariamos
a enumerar e a exaltar a imprevista variedade e exceléncia
gastrondmica dos almocos de festa da Casa da Ponte de Cavés.

Tais predicados tinham, porém, aumentado grandemente
a partir de 1842, data do casamento de José Maximo com
D. Maria Carolina.

E que esta senhora, muito mais jovem do que seu marido,
soubera Imprimir maior dinamismo e perfeicdo as lides domés-
ticas do velho solar. Por outro lado, como tinha sido educada
em Braga, no convento das Urselinas, trouxera da cidade dos
arcebispos o gosto pela misica e apreciava imenso as peque-
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nas reunides ou convivios em que sucessivamente se dancava
e se cantava.

Por isso, em pouco tempo, conseguira atrair a sua iso-
lada residéncia da Ponte, nos dias de festa, grande parte da
juventude elegante de Basto, raparigas e rapazes das mais dis-
tintas familias da regido.

Quando viera de Braga trouxera consigo um cravo de
martelos, ou clavieérdio, veneravel antepassado do nosso piano,
0 qual, apds o seu casamento, transitara das Cortinhas para a
Ponte. Com o seu auxilio, ¢ com o de malis trés ou quatro ama-
dores musicais apaixonados da vicla, da violeta, da rabéca, cu
violino ou do violoncelo, improvisara uma pequena orquestra
de corda, que servia & maravilha para quem queria e tinba
gosto em dancar.

Todavia é tempo de acabar com este bishilhoteiro ingué-
rito & améavel hospitalidade dos senhores da Casa da Ponte,
visto que a grave sineta da capela de S. Bartolomeu estd con-
vocando os fiéis para a cerimdnia litGrgica da missa cantada
e do sermdo, que se vai celebrar dentro de momentos.

Com efeito, a pesada imagem de granito do taumaturgo
ja4 ha muito que foi retirada do seu nicho, sobranceiro a porta
principal do templo, para com ela serem miraculadas, algo
dolorosamente, as cabegas das suas devotas e pacientes.

E muitas delas andam ja também rastejando as tradicio-
nais voltas & roda do ssu aro, comoc sinal de devocdo ou de
agradecimento.

Entretanto iniciara-se a missa cantada, a qual, nesse
tempo, como € sabido, era celebrada em latim por trés sacer-
dotes, e para mais, no casc em apreciacio, segundo o rito
bracarense, o que a tornava um pouco mais morosa.

A meio da concelebragio subiu ao pequeno pulpito do tem-
plo o Egresso de Formoselos, cuja bela oracio sagrada sur-
preendeu até os fiéis malis cultos e eruditos, visto que ele, de
ano para ano, modificava o seu sermao introduzindo-lhe suces-
sos e episddios, ainda nio relatados, da milagrosa e edificante
vida do filho de Tolmai.

E asim se foram desdobrando, perante o assombro dos
fiéis, alguns dos factos da diligente e venerada biografia do
apostolo da Licadnia, da Albinia, das Indias e, sobretudo, da
Arménia, aonda converteu o wei Polimio, curande-lhe a filha
que estava possessa.
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Todavia Artiages, irmao deste monarca e iddélatra con-
tumaz, que reinava noutra parte do pais, acabou por lhe con-
ferir a coroa do martirio, mandando-o, primeiro, esfolar vivo e
depois, decapitar, horriveis suplicios que o sano sofreu com
evangélica e inultrapassavel resignacio.

Todos estes gloriosos e herdicos lances da vida do tau-
maturgo, incluindo a raiva do demomio, tdo impotente como
enfurecido, e também a sucessiva trasladacio dos restos mor-
tais de S. Bartolomeu desde a Arménia até a ilha do Tibre,
em Roma: — foram focados mercé da eloquente sapiéncia do
padre Jodo Queirds.

Este era um homem de quarenta e tal anos, alto e forte,
que naquela adiantada manhd de Agosto suava por todos os
poros ao descrever, com tanto conhecimento e aprumo, as excel-
sas e heroicas virtudes do abnegado martir.

Finda a missa e depois de se desparamentar na pequena
sacristia da capela, encontrou-se o egresso, defronte do altar
de S. Bartolomeu, com o paroco Gongalves dos Santos, ao qual
o morgado encarregara de lhe entregar o estipéndio da missa
cantada e do sermaio.

Ora, mesmo a beira da imagem do padroeiro, ainda se
mantinha, com algumas flores, a bandeja ou tabuleiro das esmo-
las, tal qual o que Camilo fielmente descrevera ac falar do
cenario do terceiro acto do «Lobishomemy.

Enquanto recebia a paga do seu trabalho e conversava
desenfadadamente com o seu colega de Cavés, reparou o padre
Jodo Queirds na triste posicdo do demoénio, acorrentado pelo
santo e por ele calcado aos pés! Na verdade uma forte grama-
lIheira de ferro prendia-se a uma golilha de ago, que rodeava o
pescoco, e a ponia dum gladio feria-o no ventre!...

A postura do pobre mafarrico, de pequenos chifres e de
rabo de peixe, era, assim, caricata e humilde. Apiedado, o frade,
tomou do tabuleiro algumas flores que ofereceu ao santo, mas,
com uma certa e irénica caridade, colocou também outra entre
os dentes do pobre diabo, inteiramente vencido pelas fulgu-
rantes virtudes do taumaturgo! Este curioso e compassivo
gesto nio passou, contudo, despercebido ao eclesiastico de
Cavés, com quem dialogava e que lhe objectou:

— Parece que o padre Queirds estd com certa pena do
castigo que o venerdvel S. Bartolomeu estd aplicando ao
deménio ?!
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Sorriu-se o frade, e o episdédio passou sem mais comen-
tarios, porque ji era tarde para o almoco e urgia dirigirem-se
para a casa da Ponte. O dgape prolongou-se por perto de duas
horas, lauto e copioso, naquela tarde do final de Agosto,
debaixo de um calor sufocante.

Por tltimo, os numerosos comensais dirigiram-se para o
saldo de entrada do solar, aonde dai a pouco se ia iniciar a
festiva recepcido musical e dancante.

Ora o padre Queirds, muito fatigado devido 4 longa cami-
nhada, as cerimoénias da capela e ao comeco da digestdo do
opiparo almoco, anciava por aquele momento para pedir vénia
aos donos da caso e iniciar uma repousante sesta.

Junto ao saldo havia um quarto de hospedes e era 14 que
todos os anos o egresso costumava ficar até a madrugada
seguinte a4 romaria, na qual, logo ao dealbar, regressava &
sua Casa da Escaleira, em Formoselos, para evitar a calma
durante a jornada de retorno. Pediu portanto vénia e nao tar-
dou a ingressar na sua cAmara, que a janela semi-cerrada tinha
mantido fresca e acolhedora.

Havia nela um leito, alto como um trono, uma destas camas
do tempo da Senhora Dona Maria I, feitas em nogueira, ou cere-
jeira, de cabeceira rectangular e com um dossel coberto de
cassa ou de chita de Alcobaca, cujas pregas estavam seguras,
do lado da parede, a dois pregos de bronze, nela fixados.

O egresso, encalmado, despiu rapidamente a batina, tirou
o cabecdo, a camisa e as calcas, largou as botifarras e as pet-
gas de 14 branca e ainda hesitou, pensado ficar com a camisola
e as ceroulas. Mas o calor era muito e por isso nao tardou
a achar-se com a mesma falta de indumentaria que cobria
0 nosso veneravel pai Addo no Paraiso, antes do pecado original
e da mae Eva ter descoberto a providencial folha de parra...

Entreabriu a roupa da cama, unicamente revestida por
finissimos lencgdis de linho caseiro, sobre um dos quais estava
estendida uma artistica colcha de Limdes, e nio tardou a
enfiar-se com irreprimivel delicia naquele verdadeiro paraiso
de frescura e de penumbroso siléncio.

Adormeceu rapidamente — que digo eu! — quase instan-
taneamente. £ como o estdmago estava pesado e o corpo algo
fatigado, ndo tardou a dormir a sono solto e a sonhar descom-
passadamente. Todavia logo o assaltou uma sensacdo desa-
gradavel, a qual foi a de que tinha morrido!
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Quase imediatamente lhe apareceu o diabo, com a exacta
imagem que o egresso tinha contemplado sob os pés de S. Bar-
tolomeu, e que nao tardou a dirigir-lhe a seguinte fala:

— Como ha bocado foste gentil comigo, deixo-te ir em paz
e nao te levo para o Inferno. Mas livra-te de passar 14 pela
porta ou caires 14 de cima cd abaixo, porque entio pagas como
outro qualquer e ficas sujeito s eternas penas infernais.

Mal o mafarrico acabara de lhe proferir esta semi-amavel
fala, aparecu-lhe a doce figura do seu anjo da guarda, o qual,
com palavras de incitamento, o comegou a guiar pelos espacos
siderais a caminho do Purgatério, visto que ainda nao sabia
verdadeiramente qual o imediato rumo da alma do padre Quei-
ros. Mas, com grande satisfacdo do egresso, este também nao
era o seu destino. De forma que, por exclusio de partes, era
para o Céu que se devia encaminhar verdadeiramente a senda
extra-terrena do pregador.

A ascensao foi, contudo, dolorosa e dificil, porque o ecle-
sibstico de Formoselos era bastante pesado e estava fatiga-
dissimo com as suas andancas desde o dealbar daquele assina-
lado dia 24 de Agosto!

Contudo, apés bastantes canseiras e auxiliado pela infi-
nita bondade do seu dedicado Anjo da Guarda, o padre Jodo
Queirds 14 conseguiu chegar a porta do Céu.

Era um portido magnifico, largo e brilhante, todo de bronze
e chapeado ou tauxiado com grossos pregos feitos do mesmo
metal.

Uma pesada maca, também de bronze, estava solidamente
amarrada a uma das saliéncias do imponente e artistico por-
tdo e destinava-se a percurtir nas suas almofadas, actuando
como se fosse um enorme gongo de chamada ou de aviso.

Por isso, o Anjo da Guarda do padre Queirds, pleno conhe-
cedor dos usos e costumes daquela mansdo celeste, fez soar
gravemente trés pancadas, com a maga que retirara do seu
habitual descanso.

Poucos momentos depois um timido querubim assomou a
um pequeno postigo praticado na parte superior do portio e
perguntou ao Anjo da Guarda se ele porventura queria entrar.
Todavia este respondeu-lhe:

— Quero, mas acompanhado com o padre Jodo Queirds,
de Formoselos, Portugal, de cuja alma sou protector.
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Ouviu-se entdo um ligeiro sussurro, e, momentos depois,
assomou ao postigo a propria vera efigie de Senhor Sio Pedro,
detentor das chaves do Céu, o qual declarou peremptoriamente:

—Claro que o padre Jodo Gongcalves de Magalhies Quei-
ros, de Formoselos, Portugal, pode entrar, visto que tem aqui
o seu lugar ha muito reservado. Mas somente com a condigio
de trazer em ordem os seus papéis eclesiasticos, ou sejam as
respectivas «demissorias» passadas pelo Senhor Arcebispo de
Braga. Sem cumprir tal formalidade é impossivel e impensavel
por ca demntro os pés!

A face triste e cansada do Anjo da Guarda do egresso —o
qual durante todo este tempo permanecia contrito e com difi-
culdade agarrado a um dos pregos de bronze da porta do Céu —
disse-lhe:

— Agora, em face deste inesperado contratempo, s6 se tu
aqui esperares, enquanto eu vou o mais breve possivel a Braga,
a ver se consigo trazer da Cimara Eclesiastica as almejadas
«demissdrias» !

Colocado perante tio cruel mas inflexivel alternativa, que
havia de fazer o pobre padre Queirbés de Formoselos, senfo
concordar e esperar resignadamente que o seu expedito e pro-
videncial Anjo da Guarda regresasse da sua inesperada e intem-
pestiva viagem a Roma Portuguesa.

Mas o caso é que o tempo foi passando, foram-se acumu-
lando as horas de espera e até 4 mais longinqua fimbrea do
horizonte nao se divisava nem sombra do Anjo da Guarda, de
regresso apds a salvadora missdo de resgate das impresecindi-
veis «demissdriass do padre Queiroés.

Entretanto, do saldo contiguo ao quarto em que o egresso
de Formoselos sofria as tristes agonias do seu absurdo pesa-
delo, evolavam-se harmonias suavissimas, percutidas nos diver-
sos instrumentos de corda e nas teclas do cravo por aquela
ignorada e sertaneja academia de amadores musicais.

E ao mavioso som das suas composicdes, a parte mais
jovem da selecta assisténcia que naguela festiva tarde se reu-
nira na Casa da Ponte, dancava contra-dancas, polcas e mazur-
cas, com verdadeiro garbo, apesar da grande calma que fazia!

Inteiramente adormecido, como estava, ressonando alto e
estentoricamente, nido podia o egresso ouvir a suave melodia
do saldo, nem tao pouco a vizinha assisténcia daquela reunido,
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prescutar o angustioso drama psiquico que se desenrolava no
sub-consciente do clérigo.

E ocaso é que o pesado e forte prego de bronze, mau grado
a sua resisténcia, se ia dolmando progressivamente, mercé do
enorime peso que suportava, porque o egresso atingia na balanca
decimal passante dos cem quilos!... E era com crescente terror
que o padre Queirds, espreitando para os despenhadeiros, que
se vislumbravam a seus pés do alto do seu improvisado obser-
vatoério, via 14 no fundo do abismo o patife do demdnio, matu-
tinamente subjugado pelo S. Bartolomeu, mas agora ji outra
vez inteiramente livre e ainda com uma flor entre os dentes,
fazer-lhe negacas e exclamar numa voz rouca este seu torpe
convite:

— Anda ppara ci, para o pé de mim, egresso, que te ponho
aqui, muito quentinho, junto & caldeira de Pero Botelho!

Era demais!

Ao ouvir estas frases tdo escarninhas e motejadoras da
sua triste posicdo, o frade deu mais um forte puxfo ao corpo
e caiu abaixo da cama, com grande estrondo, mas sempre agar-
rado ao prego — este real e ndo imaginado! — o qual estivera
cravado na parede do quarto e servira para prender as fitas
do dossel...

Momentos depois ergueu-se, e, ainda meio desvairado e
inteiramente nu, abriu violentamente a porta que do seu quarto
dava para o saldo, precipitando-se para o meio do baile, a gri-
tar, de punho em riste:

— O prego! O prego partiu-se! Cai no Inferno! Cai no
Inferno!

Foi um escindalo e um tumulto... E nunca mais o Egresso
de Formoselos, padre Jodo Gongcalves de Magalhies Queirds,
caiu na alhada de colocar uma flor na boca do diabo! E muito
menos de ir pregar a capela da Casa da Ponte de Cavés, o
sermio de S. Bartolomeu, exactamente a 24 de Agosto, dia em
que o mafarrico anda & solta!...

*

Até aqui a versao fundamentalmente fiel da famosa «Hist6-
ria do Prego», que bastantes vezes ouvi contar a meu saudoso
Pai, na minha meninice. Seria verdadeira? Ignoro-o inteira-
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mente. Mas € pelo menos plausivel que tenha o seu fundo, ou
cunho, de autenticidade!

Todavia, verosimil ou nio, ¢ sem davida bem imaginada
e foi uma lastima que ainda nio tivesse sucedido, ou estivesse
divulgada, no decurso daqueles quase trés anos (1840-1843)
em que Camilo viveu por estas paragens. Porque, que grande
e hilariante conto ele ndo teria efabulado com ela?!

*

E aqui tém os meus poucos leitores a razido por eu, de
cada vez que adregava cruzar a famosa ponte de Cavés, lan-
cada sobre o Tiamega e que simultaneamente separa e une o
Entre-Douro-e-Minho e Tras-os-Montes, e olhava rapidamente
para os seus medievais e imponentes talhamares, suspirava
com melancoélica resignacao.

Pude agora juntar disposi¢do e lazeres para, embora num
mal esbogado escorgo como este, dizer de minha justica e con-
tar tudo o que sei a seu respeito e se foi insensivelmente
acumulando na minha memoéria acerca do seu largo passado.
E portanto tempo de, reparada a involuntaria falta, fechar
este modesto ensaio com um cristianissimo

Finis Laus Deo!

Anténio Canavarro de Valladares





